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Lo Stato israeliano ha violato le leggi internazionali piu di ogni altro Paese, tuttavia e stato

raramente, se non mai, portato a rendere conto dei suoi crimini e dei sui abusi.

Le efficaci campagne di pubbliche relazioni di Israele attraverso partner mediatici occidentali
ben disposti, insieme al costante lavoro e alle pressioni portate avanti dai suoi potenti

sostenitori a Washington, Londra, Parigi ed altrove, hanno prodotto risultati magnifici.

Per un momento e sembrato che Israele fosse in grado di conservare 1’occupazione e negare ai
palestinesi i loro diritti indefinitamente, promuovendosi al contempo come “l'unica democrazia

in Medio Oriente”.

Quelli che osavano sfidare questo paradigma distorto con la resistenza in Palestina erano
eliminati o imprigionati; quelli che hanno sfidato Israele in pubblico ovunque nel mondo sono

stati calunniati come “antisemiti” o “ebrei che odiano se stessi”.

Sembrava che le cose andassero avanti senza problemi per Israele. Con 'aiuto finanziario e
militare americano-occidentale, le dimensioni, la popolazione e ’economia delle colonie illegali
sono cresciute rapidamente. I partner commerciali di Israele sembravano dimenticare il fatto
che i prodotti delle colonie fossero costruiti o coltivati su terra palestinese occupata

illegalmente.

Quindi per molto tempo 1'occupazione e stata molto redditizia, con poche condanne e pressioni.
L'unica cosa che i dirigenti israeliani dovevano fare era rispettare il copione: i palestinesi sono
terroristi, non abbiamo partner per fare la pace, Israele & una democrazia, le nostre guerre
sono tutte fatte per auto-difesa, e via di questo passo. I media ripetevano all’'unisono queste
nozioni ingannevoli. I palestinesi, oppressi, occupati e diseredati, erano regolarmente
demonizzati. Quelli che sapevano la verita sulla situazione dovevano affrontare il rischio di

pronunciarsi apertamente - e di patirne le conseguenze - o rimanere in silenzio.

Ma, come si suol dire, “puoi prendere in giro tutti per un po’ di tempo, e alcuni per sempre, ma

non puoi prendere in giro tutti per sempre.”
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[Lo slogan] “Giustizia per i palestinesi”, che un tempo sembrava che fosse una “causa persa”, e

stato massicciamente ripreso durante la Seconda Intifada (Rivolta) palestinese nel 2000.

Una crescente consapevolezza, dovuta all'impegno di molti intellettuali, giornalisti e studenti,
ha visto l’arrivo in Palestina di migliaia di attivisti internazionali come parte dell’International
Solidarity Movement (ISM).

Accademici, artisti, studenti, membri del clero e persone comuni sono venuti in Palestina e poi
si sono sparsi in molte parti del mondo, utilizzando qualunque mezzo a disposizione per

diffondere un messaggio concorde tra le loro numerose comunita.

E’ stato questo lavoro di base che ha reso possibile il successo del movimento per il

Boicottaggio, il Disinvestimento e le Sanzioni (BDS).

Sorto nel 2005, il BDS e stato un appello delle organizzazioni della societa civile palestinese
alle persone di tutto il mondo perché partecipassero alla denuncia dei crimini israeliani e
perché il governo e I'esercito israeliani e le imprese che traggono vantaggio dall’oppressione
dei palestinesi ne fossero considerati responsabili. Sostenuto da un’ampia e crescente rete gia

consolidata, il BDS si & velocemente diffuso ed ha colto di sorpresa il governo israeliano.

Nell'ultimo decennio il BDS si e dimostrato in grado di resistere e ricco di risorse, aprendo
nuovi canali e tribune per discutere di Israele, della sua occupazione, dei diritti dei palestinesi
e della responsabilita morale di quanti appoggiano o ignorano le violazioni dei diritti umani da

parte di Israele.

Cio che piu preoccupa Israele riguardo al BDS e quello che esso definisce il tentativo del
movimento di “delegittimarlo”. Fin dalla sua creazione, Israele ha lottato per la legittimazione.
Ma e difficile ottenere legittimazione senza rispettare le norme richieste ad un Paese per
ottenerla. Israele vuole avere entrambe le cose: continuare la sua proficua occupazione, testare
la sua nuova tecnologia bellica, arrestare e torturare, assediare ed assassinare e allo stesso

tempo ottenere |'assenso internazionale.

Usando minacce, intimidazioni, taglio di fondi, gli Usa ed Israele hanno insistito, senza risultati,

per far tacere le critiche a Israele, principale alleato degli Usa in Medio Oriente.

Solo qualche giorno fa un rapporto delle Nazioni Unite ha affermato che Israele ha istituito un
“regime di apartheid”. Anche se I'autrice del rapporto, Rima Khalaf [a capo della Commissione
ONU per I'Asia occidentale (ESCWA). Ndtr.], ha rassegnato le dimissioni in seguito a pressioni,

il genio non puo tornare nella bottiglia.
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Progressivamente, il BDS e cresciuto fino a diventare I'incubatore di molte delle critiche
internazionali a Israele. Il suo iniziale impatto ha riguardato artisti che rifiutano di esibirsi in
Israele, poi imprese che hanno iniziato ad abbandonare le proprie attivita in Israele, seguite da
chiese ed universita che hanno disinvestito dall’economia israeliana. Con il tempo Israele si &

trovato a dover affrontare un’unica, grande sfida.
Quindi, cosa deve fare Israele?

Ignorare il BDS si € dimostrato pericoloso e costoso. Combattere il BDS & come scatenare una
guerra contro la societa civile. Peggio, piu Israele tenta di distruggere il lavoro del BDS, piu
legittima il movimento, offrendogli nuovi spazi per il dibattito, per le notizie dei media e per la

discussione pubblica.

Nel marzo 2016 una grande conferenza ha radunato insieme funzionari del governo israeliano,
dirigenti dell’opposizione, esperti dei media, studiosi e persino personaggi dello spettacolo da
Israele, dagli Usa e da altri Paesi. La conferenza & stato organizzata da una delle maggiori
imprese mediatiche di Israele, Yediot Achronot. C’e stata una rara esibizione di unita tra i
politici israeliani; centinaia di israeliani influenti e loro sostenitori che cercavano di costruire

una strategia intesa a sconfiggere il BDS.
Sono state proposte molte idee.

Il ministro degli Interni israeliano, Aryeh Deri, ha minacciato di revocare la residenza [a
Gerusalemme] a Omar Barghouti, cofondatore e una delle personalita piu attive del BDS.

[l ministro dell’Intelligence e dell’Energia Atomica, Israel Katz, ha invocato “un’eliminazione

civile mirata” dei dirigenti del BDS, indicando in particolare Barghouti.

Il ministro della Pubblica Sicurezza, Gilad Erdan, ha chiesto che gli attivisti del BDS “ne

paghino il prezzo”.

La guerra contro il BDS ¢ iniziata ufficialmente, benché il lavoro di base per la lotta fosse gia in
atto.

Il governo del Regno Unito aveva annunciato all’inizio dell’anno che era illegale “rifiutare di
acquistare beni e servizi da imprese coinvolte nel commercio di armi, di combustibili fossili,

prodotti per fumatori o nelle colonie israeliane nella Cisgiordania occupata.”

Quello stesso mese, il Canada ha votato una mozione che ha reso il BDS un reato.



Un paio di mesi prima, il Senato Usa ha approvato la legge ” Consapevolezza dell’Anti-
Semitismo”, che ha accorpato la definizione di antisemitismo per includervi le critiche contro

Israele nei campus Usa, molti dei quali hanno risposto positivamente all’appello del BDS.

Infine il Regno Unito ha adottato una definizione simile equiparando i crimini di vero e proprio

odio antiebraico alle critiche a Israele.

Piu di recente, Israele ha votato una legge che pone un bando all’ingresso in Israele di persone
accusate di appoggiare il movimento BDS. Considerando che entrare in Israele e 'unico modo
per raggiungere i Territori Palestinesi Occupati, il bando israeliano intende recidere il forte

rapporto che mette in contatto i palestinesi con il movimento globale di solidarieta.

La campagna contro il BDS ¢ infine culminata con I'arresto e I'interrogatorio dello stesso Omar

Barghouti.

Il 19 marzo le autorita fiscali israeliane hanno arrestato Barghouti e lo hanno accusato di
evasione fiscale. Cosi facendo Israele ha svelato la natura del prossimo passo della sua lotta,
utilizzando tattiche diffamatorie e incolpando dirigenti di punta sulla base di imputazioni che
sono apparentemente apolitiche per distogliere 1’attenzione dall’imminente e pressante
dibattito politico.

Insieme ad altri passi, Israele pensa che sconfiggere il BDS sia possibile con la censura, i

divieti di ingresso e tattiche intimidatorie.

Tuttavia la guerra di Israele contro il BDS e destinata a fallire e, come diretto risultato di

questo fallimento, il BDS continuera ad espandersi.

Israele ha mantenuto la societa civile mondiale all’oscuro per decenni, vendendole una versione
fuorviante della realta. Ma nell’era dei media digitali e dell’attivismo su scala globale la vecchia

strategia non mantiene piu le sue promesse.

Nonostante quello che appare nel caso di Barghouti, il BDS non si indebolira. E’ un movimento
decentralizzato con reti locali, regionali, nazionali e globali sparse in centinaia di citta in tutto

il mondo.

Diffamare una persona, o un centinaio di persone, non modifichera il crescente movimento del
BDS.

Israele si rendera presto conto che la sua guerra contro il BDS, contro la liberta di parola e di

espressione, non puo essere vinta. Si tratta di un tentativo inutile di imbavagliare una comunita



globale che ora lavora all’'unisono da Citta del Capo, in Sudafrica, a Uppsala, in Svezia.

(traduzione di Amedeo Rossi)

Rapporto ESCWA cancellato: “Le
prassi israeliane nei confronti del

popolo palestinese e la questione
dell’apartheid”

Il rapporto completo della Commissione ONU economica e sociale
per I’Asia Occidentale (ESCWA) di Richard Falk e Virginia Tilley e
stato rimosso dal sito web della Commissione delle Nazioni Unite
(ESCWA).

= Marzo 2017 Rapporto ESCWA

La redazione di Zeitun ritiene molto importante tradurre e
pubblicare almeno la sintesi del rapporto, che denuncia il
regime di apartheid che Israele esercita contro il popolo
palestinese sia all’interno dei propri confini che nei territori
occupati, compresa Gerusalemme est.

Compendio sintetico

Questo rapporto giunge alla conclusione che Israele ha stabilito un regime di
apartheid che domina il popolo palestinese nel suo complesso. Consci della
gravita di questa affermazione, gli autori del rapporto concludono che prove a
disposizione dimostrano al di la di ogni ragionevole dubbio che Israele &
responsabile di politiche e prassi che configurano il crimine di apartheid, in base
alla definizione giuridica contenuta nella legislazione internazionale.

L’analisi contenuta in questo rapporto si basa sul corpus delle leggi e dei principi
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internazionali sui diritti umani, incluse la Carta delle Nazioni Unite (1945), la
Dichiarazione Universale dei Diritti Umani (1948) e la Convenzione Internazionale
sull’Eliminazione di ogni Forma di Discriminazione Razziale (1965), che ripudiano
I’antisemitismo ed altre ideologie di discriminazione razziale. Il rapporto basa la
sua definizione di apartheid anzitutto sull’articolo II della Convenzione
Internazionale sulla Soppressione e Punizione del Crimine di Apartheid (1973,
d’ora in poi Convenzione sull’Apartheid):

Il termine “crimine di apartheid”, che include politiche e prassi simili alla
segregazione e discriminazione razziale praticate in Sudafrica, si applica a ...atti
inumani compiuti allo scopo di stabilire e mantenere il dominio di un gruppo
razziale di persone su un altro gruppo razziale e di opprimerlo in modo
sistematico.

Benché il termine “apartheid” sia stato originariamente associato alla situazione
specifica del Sudafrica, oggi rappresenta una fattispecie di crimine contro
I'umanita in base al diritto internazionale consuetudinario e allo Statuto di Roma
della Corte Penale Internazionale, secondo cui per “il crimine di apartheid” si
intendono atti inumani....compiuti nel contesto di un regime istituzionalizzato di
oppressione e dominazione sistematica da parte di un gruppo razziale nei
confronti di un altro gruppo o gruppi razziali e commessi con l'intenzione di
perpetuare tale regime.

In questo contesto, il rapporto riflette il consenso degli esperti sul fatto che la
proibizione dell’apartheid & universalmente applicabile e non & stata messa in
discussione dalla fine dell’apartheid in Sudafrica e in Africa sud occidentale
(Namibia) .

Le prassi israeliane nei confronti del popolo palestinese e la questione
dell’apartheid.

L’approccio giuridico alla questione dell’apartheid adottato in questo rapporto
non deve essere confuso con l'uso del termine nel discorso corrente come
espressione dispregiativa. Considerare 1’apartheid come singole azioni e prassi (
quale ad esempio “muro dell’apartheid”), come fenomeno generato da condizioni
strutturali astratte come il capitalismo (“apartheid economico”), o comportamento
sociale privato da parte di certi gruppi razziali verso altri (razzismo sociale), puo
essere opportuno in certi contesti. Tuttavia questo rapporto riconduce la sua



definizione di apartheid al diritto internazionale, che comporta responsabilita per
gli Stati, come specificato nelle norme internazionali.

La scelta delle prove si basa sulla Convenzione sull’Apartheid, che sancisce che il
crimine di apartheid consiste in specifici atti inumani, ma tali atti acquisiscono lo
status di crimini contro I’'umanita solo se intenzionalmente finalizzati allo scopo
fondamentale di dominazione razziale. Lo Statuto di Roma specifica nella sua
definizione la presenza di un ‘regime istituzionalizzato’ che risponde all’
“intenzione” di dominazione razziale. Poiché “scopo” e “intenzione” sono centrali
in entrambe le definizioni, questo rapporto, per stabilire oltre ogni dubbio la
presenza di tale scopo fondamentale, prende in esame elementi apparentemente
disgiunti dalla situazione palestinese - in particolar modo la dottrina per la
costituzione dello Stato ebraico come declinata nella legge ed il progetto delle
istituzioni statali israeliane.

Che il regime israeliano sia finalizzato a questo scopo fondamentale trova
conferma nel corpo delle leggi, solo alcune delle quali, per ragioni di spazio,
vengono prese in considerazione nel rapporto. Un esempio rilevante e la politica
della terra. La Legge Fondamentale di Israele (Costituzione) sancisce che la terra
di proprieta dello Stato di Israele, dell’Autorita Israeliana per lo Sviluppo o del
Fondo Nazionale Ebraico non potra essere trasferita in alcun modo, stabilendo
che la sua gestione resti permanentemente sotto la loro autorita. La Legge della
Proprieta dello Stato del 1951 prevede la devoluzione della proprieta (inclusa la
terra) allo Stato in ogni area “in cui vige la legge dello Stato di Israele”.
L’Autorita Israeliana per la Terra (ILA) gestisce la terra dello Stato, che consiste
nel 93% della terra all’interno dei confini internazionalmente riconosciuti di
Israele e vi e per legge vietato 1'uso, lo sviluppo o la proprieta da parte di non-
ebrei. Queste leggi incarnano il concetto di “finalita pubblica”, come espresso
nella Legge Fondamentale. Tali leggi possono essere modificate dal voto della
Knesset (Parlamento israeliano), ma non la Legge Fondamentale: la Knesset vieta
a tutti i partiti politici di mettere in discussione quella finalita pubblica. Di fatto,
la legge israeliana rende illegale 1'opposizione alla dominazione razziale.

L’ingegneria demografica & un altro settore della politica che serve allo scopo di
mantenere Israele uno Stato ebraico. La piu conosciuta ¢ la legge israeliana che
conferisce agli ebrei di tutto il mondo il diritto di entrare in Israele ed ottenere la
cittadinanza israeliana, qualunque sia il loro Paese di origine ed a prescindere dal
fatto che possano o meno dimostrare legami con Israele-Palestina, mentre d’altro



lato nega ogni analogo diritto ai palestinesi, compresi quelli con documenti di
possesso di antiche case nel Paese. L’'Organizzazione Mondiale Sionista e
I’Agenzia Ebraica dispongono di autorita legale come agenzie dello Stato di
Israele per agevolare I'immigrazione ebraica e salvaguardare in primo luogo gli
interessi dei cittadini ebrei su questioni che vanno dall’'uso della terra ai piani di
sviluppo pubblici ed altri aspetti considerati vitali per lo Stato ebraico. Alcune
leggi con contenuti di ingegneria demografica sono formulate con linguaggio
implicito, come anche quelle che consentono ai consigli ebraici di respingere le
richieste di residenza da parte di cittadini palestinesi.

La legge israeliana permette normalmente ai coniugi di cittadini israeliani di
trasferirsi in Israele, ma nega ingiustamente questa possibilita se si tratta di
palestinesi dei territori occupati o che vivono all’estero. Su scala molto maggiore,
e una prerogativa della politica israeliana rifiutare il ritorno di tutti i palestinesi
rifugiati e in esilio (in totale circa sei milioni di persone) nel territorio sotto il
controllo di Israele.

Per attribuire ad un regime la qualifica di apartheid devono essere presenti altre
due caratteristiche di un regime sistematico di dominazione razziale. La prima
riguarda l'identificazione delle persone oppresse come appartenenti ad uno
specifico “gruppo razziale”. Questo rapporto recepisce la definizione della
Convenzione Internazionale sull’Eliminazione di ogni Forma di Discriminazione
Razziale, che definisce “discriminazione razziale” “ogni distinzione, esclusione,
restrizione o preferenza basata sulla razza, il colore, la stirpe, o l'origine
nazionale o etnica, che abbia 1’obbiettivo o I’effetto di annullare o ridurre il
riconoscimento, il godimento o I’esercizio, con pari dignita, dei diritti umani e
delle liberta fondamentali nell’ambito politico, economico, sociale, culturale o altri
della vita pubblica.” Su questa base il rapporto ritiene che nel contesto
geopolitico della Palestina, ebrei e palestinesi possano essere considerati “gruppi
razziali”. Inoltre la Convenzione Internazionale sull’Eliminazione di ogni Forma di
Discriminazione Razziale viene espressamente citata nella Convenzione
sull’Apartheid.

La seconda caratteristica sono la delimitazione ed il carattere del gruppo o dei
gruppi coinvolti.

Lo status dei palestinesi come popolo titolato ad esercitare il diritto
all’autodeterminazione e stato giuridicamente stabilito nel modo piu autorevole



dalla Corte Internazionale di Giustizia nel suo parere consultivo del 2004 sulle
conseguenze legali della costruzione di un muro nei territori palestinesi occupati.
Su questa base, il rapporto prende in esame il trattamento da parte di Israele del
popolo palestinese nel suo complesso, considerando le chiare situazioni di
frammentazione geografica e giuridica del popolo palestinese come una
condizione imposta da Israele. (L’allegato II tratta la questione di una corretta
identificazione del “Paese” responsabile della negazione dei diritti palestinesi
previsti dalle leggi internazionali).

Il rapporto rileva che la frammentazione strategica del popolo palestinese e il
principale metodo con il quale Israele impone un regime di apartheid. Anzitutto
prende in esame le prassi israeliane verso il popolo palestinese e la questione
dell’apartheid, di come la storia del conflitto, la divisione, I’annessione di diritto e
di fatto e la prolungata occupazione in Palestina abbiano portato il popolo
palestinese ad essere diviso in diverse zone geografiche amministrate da diversi
ordinamenti legislativi. Questa frammentazione agisce nel senso di stabilizzare il
regime israeliano di dominazione razziale sui palestinesi ed indebolire la volonta e
la capacita del popolo palestinese di organizzare una resistenza unitaria ed
efficace. Vengono utilizzati metodi differenti a seconda di dove vivono i
palestinesi. Questo e il mezzo principale con cui Israele impone ’apartheid e al
tempo stesso impedisce la presa di coscienza internazionale di come funziona il
sistema in quanto insieme complementare per costituire un regime di apartheid.

Dal 1967 in poi, i palestinesi in quanto popolo sono vissuti in quelle che il
rapporto definisce quattro “ ambiti”, in cui i vari settori della popolazione
palestinese vengono chiaramente trattati in modo diverso, ma hanno in comune
'oppressione razziale che deriva dal regime di apartheid. Questi “ambiti” sono:

1. Il diritto civile, con particolari restrizioni, che governa i palestinesi che
sono cittadini di Israele;

2. La legge di residenza permanente che governa i palestinesi residenti a
Gerusalemme;

3. La legge militare che governa i palestinesi, compresi quelli nei campi
profughi, che vivono dal 1967 in una situazione di occupazione aggressiva
in Cisgiordania e nella Striscia di Gaza;

4. La politica di negazione del ritorno dei palestinesi, sia rifugiati che



esiliati, che vivono fuori dal territorio sotto controllo israeliano.

Il primo ambito comprende circa 1.7 milioni di palestinesi che sono cittadini di
Israele. Nei primi 20 anni di esistenza del Paese hanno vissuto sotto la legge
marziale ed ancor oggi vengono oppressi per il fatto di non essere ebrei. Questa
politica di dominazione si manifesta attraverso peggiore qualita dei servizi, leggi
che impongono zone soggette a restrizioni e limitate disponibilita di bilancio per
le comunita palestinesi; limitazioni nelle opportunita di lavoro e professionali e il
contesto prevalentemente segregato in cui ebrei e palestinesi cittadini di Israele
vivono. I partiti politici palestinesi possono condurre campagne per limitate
riforme e maggiori finanziamenti, ma la Legge Fondamentale proibisce loro di
mettere in discussione la legislazione che perpetua il regime razziale. Questa
politica e rafforzata dalle implicazioni derivanti dalla distinzione che avviene in
Israele tra “cittadinanza” (ezrahut) e “nazionalita” (le’um): a tutti i cittadini di
Israele viene attribuita la prima, ma solo agli ebrei la seconda. Diritti “nazionali”
per la legge israeliana significa diritti nazionali ebrei. La lotta dei cittadini
palestinesi di Israele per I'uguaglianza e per riforme civili in base alla legge
israeliana e percio tenuta separata da parte del regime da quella degli altri
palestinesi.

Il secondo ambito comprende circa 300.000 palestinesi che vivono a
Gerusalemme est, che subiscono discriminazioni nell’accesso all’educazione, alla
sanita, al lavoro, alla residenza e ai diritti di edificazione. Subiscono anche
espulsioni e demolizioni di case, funzionali alla politica israeliana di
“bilanciamento demografico” a favore dei residenti ebrei. I palestinesi di
Gerusalemme est sono classificati come residenti permanenti, il che li inserisce in
una categoria separata creata per impedire che il loro peso demografico e
soprattutto elettorale si possa sommare a quello dei cittadini palestinesi in
Israele. In quanto residenti permanenti, non hanno una condizione giuridica che
consenta loro di mettere in discussione la legge israeliana. Inoltre, identificarsi
apertamente con i palestinesi dei territori occupati comporta il rischio politico di
essere espulsi in Cisgiordania e di perdere il diritto anche solo di visitare
Gerusalemme. Cosi, 1’epicentro urbano della vita politica palestinese &
intrappolato in una bolla giuridica che limita la capacita dei suoi abitanti di
opporsi legalmente al regime di apartheid.

Il terzo ambito e il sistema di legislazione militare imposto su circa 4.6 milioni di



palestinesi che vivono nei territori palestinesi occupati, 2.7 milioni in Cisgiordania
e 1.9 milioni nella Striscia di Gaza.

I territori sono amministrati in un modo che corrisponde pienamente alla
definizione di apartheid secondo la Convenzione sull’Apartheid: ad eccezione del
genocidio, tutti gli evidenti “atti inumani” elencati nella Convenzione sono
continuamente e sistematicamente perpetrati da Israele in Cisgiordania. I
palestinesi sottostanno alla legge militare, mentre i circa 350.000 coloni ebrei
sono sottoposti alle leggi civili di Israele. Il carattere razziale di questa situazione
e confermato ulteriormente dal fatto che tutti i coloni ebrei della Cisgiordania
godono della tutela del diritto civile israeliano per il fatto di essere ebrei, che
siano o no cittadini israeliani. Questo sistema giuridico duale, di per sé
problematico, & indicativo di un regime di apartheid se accompagnato dalla
gestione discriminatoria su base razziale della terra e dello sviluppo condotta da
istituzioni di nazionalita ebraica, che sono incaricate di amministrare “la terra
dello Stato” nell’interesse della popolazione ebrea. A sostegno dei risultati
complessivi di questo rapporto, 1’allegato I illustra piu in dettaglio le politiche e le
prassi di Israele nei territori palestinesi occupati, che costituiscono violazione
dell’articolo II della Convenzione sull’Apartheid.

Il quarto ambito e relativo ai milioni di palestinesi rifugiati ed esiliati contro la
loro volonta, la maggior parte dei quali vive in Paesi limitrofi. Gli e vietato il
ritorno alle loro case in Israele e nei territori palestinesi occupati. Israele difende
la sua negazione al ritorno dei palestinesi con un linguaggio apertamente razzista:
si presume che i palestinesi costituiscano una “minaccia demografica” e che il
loro ritorno andrebbe ad alterare il carattere demografico di Israele al punto da
annullarlo come Stato ebraico.

La negazione del diritto al ritorno gioca un ruolo essenziale nel regime di
apartheid,

assicurando che la popolazione palestinese nella Palestina mandataria non cresca
al punto da minacciare il controllo militare israeliano dei territori e/o da fornire ai
palestinesi cittadini di Israele la leva demografica per richiedere (ed ottenere)
pieni diritti democratici, annullando in tal modo il carattere ebraico dello Stato di
Israele.

Benché il quarto ambito sia relativo alle politiche di negazione del diritto dei



palestinesi al ritorno in base alle leggi internazionali, in questo rapporto esso
viene trattato come parte integrante del sistema di oppressione e dominazione del
popolo palestinese nel suo complesso, dato il suo ruolo cruciale in termini
demografici nel mantenere il regime di apartheid.

Il rapporto rileva che, considerati nel loro insieme, i quattro ambiti costituiscono
un regime complessivo sviluppato allo scopo di garantire la continua dominazione
sui non-ebrei in tutta la terra sotto 1’esclusivo controllo di Israele in qualunque
campo. In una certa misura, le differenze di trattamento destinate ai palestinesi
sono state provvisoriamente considerate accettabili dalle Nazioni Unite, in
assenza di una valutazione circa la possibilita che configurassero una forma di
apartheid. Alla luce dei risultati di questo rapporto, questo perdurante approccio
internazionale che prende in considerazione aspetti separati necessita di una
revisione.

Per rispetto della correttezza e della completezza, il rapporto esamina diverse
contro-argomentazioni avanzate da Israele e dai sostenitori delle sue politiche,
che negano che la Convenzione sull’Apartheid sia applicabile al caso Israele-
Palestina. Esse comprendono le seguenti affermazioni: la determinazione di
Israele a rimanere uno Stato ebraico ¢ in linea con le prassi di altri Stati, come la
Francia; Israele non e tenuto a trattare in modo uguale i palestinesi non cittadini
e gli ebrei, proprio perché i primi non sono cittadini; il modo in cui Israele tratta i
palestinesi non riflette alcuno “scopo” o “intenzione” di dominio, e piuttosto una
condizione temporanea dettata ad Israele dalla realta del perdurante conflitto e
dalle esigenze di sicurezza. Il rapporto dimostra che nessuna di queste
argomentazioni regge all’esame dei fatti. Un’ ulteriore rivendicazione del fatto
che Israele non puo essere considerato colpevole di crimini di apartheid poiché i
cittadini palestinesi di Israele hanno diritto al voto, si basa su due errori di
interpretazione giuridica: un paragone eccessivamente letterale con la politica di
apartheid sudafricana e il fatto che la questione del diritto di voto e scollegata da
altre leggi, soprattutto da quanto previsto dalla Legge Fondamentale, che vieta ai
partiti politici di mettere in discussione il carattere ebraico, quindi razziale, dello
Stato.

I1 rapporto giunge alla conclusione che il peso delle prove giustifica oltre ogni
ragionevole dubbio 1'affermazione che Israele e colpevole di imporre un regime di
apartheid al popolo palestinese, che comporta il commettere un crimine contro
I'umanita, il cui divieto e considerato jus cogens (norma cogente, ndtr.) nel diritto



internazionale consuetudinario. La comunita internazionale, soprattutto le
Nazioni Unite e le relative agenzie, e gli Stati membri hanno 1’obbligo legale di
agire nei limiti delle loro possibilita per impedire e punire situazioni di apartheid
che vengono sottoposte con competenza alla loro attenzione. Piu specificamente,
gli Stati hanno un compito collettivo: a) non riconoscere come legittimo un regime
di apartheid; b) non aiutare o sostenere uno Stato nel mantenere un regime di
apartheid; c) cooperare con le Nazioni Unite ed altri Stati per porre fine ai regimi
di apartheid. Anche le istituzioni della societa civile e i singoli individui hanno il
compito morale e politico di usare i mezzi a loro disposizione per risvegliare
'attenzione su questa perdurante impresa criminale e di fare pressione su Israele
per convincerlo a smantellare le strutture di apartheid, in conformita con il diritto
internazionale. Il rapporto termina con raccomandazioni generali e specifiche alle
Nazioni Unite, ai governi nazionali, alla societa civile ed ai soggetti privati sulle
azioni che dovrebbero intraprendere, alla luce della constatazione che Israele
mantiene un regime di apartheid nell’esercitare il controllo sul popolo
palestinese.

(Traduzione di Cristiana Cavagna)

Come Israele utilizza il gas per
rafforzare la dipendenza
palestinese e promuovere la
normalizzazione

Di Tareq Baconi - 12 marzo 2017, Al-Shabaka
Sintesi

L’occupazione israeliana dei territori palestinesi non esiste solo sul territorio. Dal
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1967 Israele ha sistematicamente colonizzato le risorse naturali dei palestinesi e,
nel campo degli idrocarburi, ha impedito ai palestinesi ’accesso alle loro riserve
di petrolio e di gas.

Queste restrizioni hanno garantito la continua dipendenza dei palestinesi da
Israele per le loro esigenze energetiche. I tentativi degli stessi palestinesi di
sviluppare un proprio settore energetico non riescono a far fronte alla
complessiva egemonia di Israele sulle risorse palestinesi. Al contrario,
perseguono la crescita e la costruzione dello Stato all’interno della situazione
dell’occupazione, rafforzando ulteriormente - anche se in modo involontario -
’equilibrio asimmetrico tra occupato ed occupante.

Il commentatore politico di Al-Shabaka Tareq Baconi inizia prendendo in
considerazione il contesto dei recenti accordi sul gas. Continua discutendo come i
tentativi di sviluppare il settore dell’energia palestinese non riesca a far fronte a
questa situazione e si basi principalmente su pratiche che cercano di eludere
I’occupazione e che intendono migliorare la qualita della vita nel contesto
dell’occupazione. Come sostiene Baconi, in ultima istanza questi tentativi
rafforzano il ruolo dei territori palestinesi come mercato vincolato a favore delle
esportazioni di energia israeliane e getta le basi per una normalizzazione a livello
regionale sotto la definizione di “pace economica”. Egli sottolinea che una pace
durevole e la stabilita si otterranno solo se i fattori fondamentali che tengono i
palestinesi soggetti al dominio di Israele vengono affrontati e propone una serie
di raccomandazioni politiche su come farlo.

L’impatto politico dell’abbondanza di gas israeliana

Fino a pochi anni fa sia Israele che la Giordania facevano notevole affidamento
sulle importazioni di gas egiziano. Nel 2011-2012 e soprattutto dopo la caduta del
regime del presidente Hosni Mubarak, le esportazioni di gas dall’Egitto sono
diventate intermittenti. Cio era dovuto sia a problemi interni nel settore
energetico egiziano che alla crescente instabilita nella penisola del Sinai, che
ospita il principale percorso del gasdotto che rifornisce Israele e Giordania. Con
la caduta delle importazioni dall’Egitto, Israele e Giordania hanno iniziato a
cercare fonti alternative di rifornimento. Nel 2009 un consorzio israelo-americano
di imprese dell’energia ha scoperto “Tamar”, un giacimento a circa 80 km al largo

della costa di Haifa, che contiene circa 300 miliardi di m’di gas. Con la sicurezza



energetica israeliana a rischio, il consorzio si & mosso rapidamente verso la
produzione ed il gas ha iniziato a scorrere nel 2013. Un anno dopo la scoperta di
“Tamar” 1o stesso consorzio ha identificato il giacimento di gas “Leviatano”, molto

pil grande, stimato per circa 450 miliardi di m’di gas.

Nel giro di qualche anno Israele e passato dall’essere un importatore di gas dalla
regione ad aver acquisito le potenzialita per diventare un esportatore. Ha
guardato sia ai mercati locali che a Paesi confinanti e ad altri piu lontani per
identificare potenziali destinatari delle esportazioni. Nelle sue immediate
vicinanze le implicazioni per procedere verso la normalizzazione economica sono
state evidenti: come ha recentemente dichiarato il primo ministro Benjamin
Netanyahu, produrre gas da “Leviatano” “fornira gas a Israele e promuovera la
cooperazione con Paesi della regione.”

La Giordania e diventato il primo Paese che si & impegnato a comprare gas
israeliano. Poco dopo la scoperta di “Leviatano” sono iniziati negoziati tra
Giordania e Israele, e nel 2014 e stato firmato un Memorandum 1l’'Intesa (MdI).
Quello stesso anno accordi per la vendita di gas sono stati conclusi anche tra i
gestori di “Tamar” e due operatori industriali giordani, la “Jordan Bromine” e le
compagnie “Arab Potash”. Il Mdl firmato con il governo giordano ha comportato
I'impegno per la Giordania a comprare gas israeliano per un periodo di 15 anni.
Questo e stato accolto con violente proteste in Giordania: molti militanti hanno
rifiutato 1’accordo con Israele, sopratutto a causa del massacro a Gaza di
quell’anno, ed i parlamentari giordani hanno votato contro 1’'accordo. All’inizio del
2017 il gas ha iniziato a scorrere da Israele alla “Jordan Bromine” e alle “Arab
Potash”, benché gli operatori abbiano mantenuto un basso profilo per evitare di
riaccendere proteste.

La rabbia perché la Giordania stava finanziando il settore del gas israeliano &
stata aggravata dal fatto che aveva altre prospettive per procurarsi il gas. In
seguito alla riduzione del gas egiziano, la Giordania ha costruito un terminal per
I'importazione di gas liquido ad Agaba, sulle coste del Mar Rosso, che ha iniziato
a funzionare nel 2015. Oltretutto la scoperta da parte dell’Egitto dell’enorme
giacimento di gas “Zohr” nel 2016 ha ridato vita alla prospettiva del ritorno
dell’Egitto al ruolo di fornitore regionale di gas. Ciononostante, ed indubbiamente
in seguito a influenze esterne, la Giordania ha formalizzato il suo MdI con Israele
nel settembre 2016, ignorando le obiezioni del parlamento e le proteste popolari.



Da quando Israele e diventato ricco di gas, la penosa situazione della Striscia di
Gaza e divenuta piu che mai dura. La Striscia di Gaza e stata sottoposta a blocco
dal 2007. La “Gaza Power Generation Company” (GPGC), I'unica compagnia del
suo genere in territorio palestinese, attualmente funziona con combustibile
liquido comprato e trasportato nella Striscia di Gaza dall’Autorita Nazionale
Palestinese (ANP), in Cisgiordania. Per integrare 1’energia fornita dalla GPGC,
Gaza acquista elettricita dalla compagnia elettrica israeliana, cosi come dalla rete
elettrica egiziana (1). Anche cosi il combustibile acquistato per generatori di
energia a Gaza e insufficiente per soddisfare la domanda locale e, da quando
Israele ha imposto il blocco, la Striscia ha sofferto di una cronica carenza di
elettricita.

All'inizio del 2017 sono scoppiate proteste a Gaza, in quanto i suoi abitanti sulla
costa si sono lamentati di avere elettricita solo per tre o quattro ore al giorno.
Oltre alle terribili restrizioni che queste carenze comportano per aspetti della vita
quotidiana, le interruzioni di elettricita hanno un impatto devastante sulle attivita
economiche del settore privato, dei servizi sanitari, dell’educazione e su servizi
vitali come gli impianti di depurazione delle acque. Attivita intermittenti in questi
settori hanno conseguenze che sono sia immediate che durature, colpendo le
nuove generazioni.

Le lamentele per la crisi energetica a Gaza sono dirette in ogni direzione. I
manifestanti che si sono riversati nelle strade quest’inverno hanno incolpato il
governo di Hamas, I’ANP e Israele. La rabbia era rivolta contro il governo di
Hamas perché si sostiene che sposta fondi dall’acquisto del combustibile
necessario per far funzionare l'unico impianto di energia di Gaza verso altre
attivita, compresa la costruzione di tunnel. I manifestanti esasperati hanno
accusato I’ANP di appoggiare il blocco, controllando le forniture di combustibile e
i trasferimenti a Gaza. La stessa compagnia dell’energia, un operatore di
proprieta di un privato, e ripetutamente criticata perché trarrebbe profitti a spese
dei normali cittadini di Gaza che soffrono per queste carenze. Per mitigare i mesi
invernali particolarmente duri di fine 2016 e inizio 2017, interventi nel settore
dell’energia di Gaza sono arrivati dalla Turchia e dal Qatar nella forma di
forniture di combustibile che hanno consentito la ripresa della produzione di
energia da parte della GPGC. Queste misure rappresentano al massimo un
palliativo a breve termine, che portera i gazawi verso un altro capitolo di una crisi
cronica.



In quest’ondata di rabbia e di recriminazioni della popolazione, I'impatto del
blocco israeliano sulla Striscia di Gaza e della piu complessiva colonizzazione e
del controllo delle risorse palestinesi da parte di Israele e poco presente, se non
spinto in secondo piano.

Eppure i palestinesi hanno scoperto le riserve di gas circa un decennio prima
dell’abbondanza di gas di Israele. Nel 1999 al largo delle coste di Gaza fu
scoperto il giacimento “Gaza Marine” e la licenza di sfruttamento e produzione
venne concessa al “BG Group”, la maggiore impresa britannica di petrolio e gas,
finché non e stata acquisita dalla Shell. Nei primi giorni dalla scoperta questa
ricchezza nazionale e stata salutata come un passo avanti che avrebbe potuto
offrire ai palestinesi una ricchezza inaspettata. Quando gli accordi di Oslo, firmati
nel 1993, sembravano ancora credibili, la scoperta di questa risorsa fu vista come
qualcosa che avrebbe potuto fornire ai palestinesi una fondamentale risorsa verso
I'autodeterminazione.

Con una stima di 30 miliardi di m® di gas, il “Gaza Marine” non & sufficientemente
grande per permettere 1’esportazione. Ma i volumi di gas che contiene sono
sufficienti per rendere il settore palestinese dell’energia interamente
autosufficiente. Non solo i palestinesi non avrebbero dovuto importare il gas o
I’elettricita israeliani o egiziani, ma la Striscia di Gaza non avrebbe sofferto di
nessuna carenza di elettricita. Oltretutto ’economia palestinese avrebbe goduto
di una significativa fonte di entrate.

Questo passo verso la piena sovranita non doveva avvenire. Nonostante continui
tentativi dei possessori del giacimento e degli investitori di sviluppare il “Gaza
Marine”, Israele pose rigide restrizioni che impedirono la messa in pratica di
qualunque intervento. Cio nonostante il fatto che 1’esplorazione e la produzione
dal “Gaza Marine” sarebbero state relativamente semplici grazie alla scarsa
profondita del giacimento e alla sua collocazione nei pressi delle coste palestinesi
(2). Secondo documenti scoperti da Al-Shabaka, Israele all’inizio impedi lo
sviluppo di questo giacimento in quanto cercava di ottenere condizioni
commercialmente favorevoli per il gas prodotto. Dopo che Israele scopri risorse
energetiche proprie inizio a far riferimento a “questioni di sicurezza” che furono
accentuate quando Hamas prese il controllo della Striscia di Gaza. Benché
Netanyahu abbia preso in considerazione la concessione ai palestinesi per lo
sviluppo del “Gaza Marine” nel 2012 come parte di una piu complessiva strategia



per stabilizzare la Striscia di Gaza, questi tentativi devono ancora concretizzarsi.
In seguito alla recente acquisizione del BG Group da parte di Shell e al
programma di cessione di investimenti globale di quest’ultima, ¢ probabile che il
“Gaza Marine” sara svenduto.

Finché Israele non porra fine al proprio dominio sull’economia palestinese, questa
risorsa palestinese probabilmente rimarra bloccata. In effetti, il modo in cui le
scoperte di gas israeliano e palestinese hanno plasmato lo sviluppo economico in
Israele e nei territori palestinesi illustra la disparita di potere tra le due parti. A
differenza di Israele, che rapidamente si & garantito I'indipendenza energetica
dopo la scoperta dei suoi giacimenti di gas, i palestinesi sono stati incapaci di
accedere ad una risorsa che hanno scoperto quasi due decenni prima. Invece di
affrontare le cause profonde del blocco e del regime di occupazione che ha
impedito il loro controllo su risorse come il “Gaza Marine”, i palestinesi sono
obbligati a cercare soluzioni immediate per ridurre la pressante penuria che
devono affrontare. Benché cio sia comprensibile nel contesto di una brutale
occupazione, i tentativi di migliorare la qualita della vita sotto occupazione
trascurano l'obiettivo strategico a lungo termine di garantire l'indipendenza
energetica all’interno del piu complessivo obiettivo di liberazione
dall’occupazione e del raggiungimento dei diritti dei palestinesi.

Pace economica e normalizzazione

Le scoperte di gas di Israele sono spesso sbandierate come potenziali catalizzatori
di una trasformazione regionale. Il posizionamento dello Stato di Israele come
fornitore di energia ai vicini con scarse risorse € considerato un mezzo sicuro per
facilitare I'integrazione economica tra Paesi come Giordania ed Egitto, cosl come
con i palestinesi. I benefici economici che gasdotti a buon mercato possono offrire
a questi Paesi sono visti come soluzione per ogni preoccupazione sociale e politica
tra i loro cittadini riguardo alle relazioni con Israele. Questo modo di pensare
parte dal presupposto che attraverso l'integrazione economica la stabilita che ne
deriva diminuirebbe le prospettive di instabilita in una regione esplosiva, in
quanto Israele ed i suoi vicini incominciano ad integrarsi in una interdipendenza.

La nozione di “pace economica” ha una lunga storia nella regione e si e
manifestata in varie forme, comprese le recenti proposte di sviluppo economico
del segretario di Stato John Kerry. Questa visione sembra favorita anche
dall’ambasciatore dell’amministrazione Trump in Israele, David Friedman. Invece



di affrontare direttamente l'impasse politico provocato dalla prolungata
occupazione e da altre violazioni israeliane, queste proposte affrontano questioni
relative alla qualita della vita, al commercio o alla crescita economica,
presumibilmente come un passo avanti verso la pace. Con un punto di vista di
questo genere, dopo le scoperte di gas israeliane, I’'amministrazione Obama ha
iniziato a verificare modi per posizionare Israele come fulcro energetico
regionale.

Sostenitori di questo approccio, che separa i diritti nazionali e politici dagli
incentivi economici, affermeranno che ¢’e un ovvio vantaggio economico perché il
gas israeliano sia usato all’interno del territorio palestinese e in Giordania. Ora
Israele ha un’eccedenza di gas e queste regioni sono ancora dipendenti dalle
importazioni di energia. Nel caso dei territori palestinesi, esiste gia una
dipendenza da Israele, e non solo a Gaza: quasi 1'80% del consumo dei palestinesi
e fornito da Israele, con la Cisgiordania che importa quasi tutta la sua energia
elettrica da Israele. Chi propugna la pace economica crede che le prospettive di
instabilita si riducano quando si rafforza questa dipendenza reciproca.

Il dipartimento di Stato USA, guidato da una tale convinzione, ha facilitato molti
negoziati per il gas tra Israele, Giordania e i palestinesi. L'inviato e coordinatore
speciale per le Questioni Energetiche Internazionali, recentemente nominato, un
incarico attraverso il quale gli USA hanno rafforzato il proprio settore della
diplomazia energetica in tutto il mondo sotto I’amministrazione Obama, ha
incoraggiato discussioni per permettere l’esportazione di gas israeliano alla
Giordania ed ai palestinesi, con evidente successo.

In prospettiva la Giordania non e 1'unico destinatario del gas israeliano. Nel 2010,
I’ANP ha approvato piani per la creazione della “Compagnia Palestinese per la
Generazione di Energia” (PPGC), la prima impresa di questo genere in
Cisgiordania e la seconda nei territori palestinesi dopo la GPGC a Gaza. Situato a
Jenin, questo impianto della potenza di 200 megawatt e gestito da investitori
privati (compresi PADICO e CCC [societa palestinesi. Ndtr.]), che stanno
lavorando per rafforzare il settore palestinese dell’energia, garantendo la
produzione di energia elettrica in Cisgiordania e riducendo 1’alto costo delle
importazioni di elettricita da Israele. PPGC ha iniziato negoziati con Israele per
comprare gas dal giacimento “Leviatano” per produrre elettricita. I palestinesi
hanno protestato contro questa decisione, invocando sforzi per sviluppare il “Gaza
Marine” invece di basarsi sul gas israeliano. I colloqui sono falliti nel 2015, ma



non e chiaro se si sia trattato di una sospensione solo temporanea.
I pericoli di una sovranita monca

C’e una serie di pericoli nazionali e regionali derivanti dalla spinta a una piu
stretta integrazione attraverso accordi sul gas in mancanza di azioni concomitanti
sul piano politico.

Il primo pericolo & che la sicurezza energetica palestinese sia legata alla buona
volonta di Israele. Israele puo, ed in passato 1’ha fatto, utilizzare il proprio potere
per interrompere di fatto le forniture ai consumatori palestinesi. La piu evidente
(e violenta) manifestazione della volonta israeliana di negare l’energia ai
palestinesi e stata la sua decisione di distruggere senza esitazione 1'unica impresa
di produzione di energia nella Striscia di Gaza durante i bombardamenti
dell’enclave costiera nel 2006 e di nuovo nel 2014.

In secondo luogo questo approccio legittima 1’occupazione israeliana, che presto
entrera nel suo cinquantesimo anno. Non solo non ci sono costi per il fatto che
Israele impedisce la costruzione di uno Stato palestinese, ma c’e piuttosto un
profitto diretto sotto forma di ricavi dalla vendita di gas a territori mantenuti per
un tempo indefinito sotto il controllo territoriale israeliano.

Terzo punto, e forse il piu importante, questo scambio e commercio di energia nel
perseguimento della pace economica in assenza di ogni prospettiva politica
rafforza semplicemente lo squilibrio di potere tra le due parti - I’occupante e
I'occupato. Una simile integrazione trasmette una finzione di relazioni giuridiche
sovrane tra una potenza occupante e un’economia imprigionata in Cisgiordania e
a Gaza.

Si deve ripensare a simili iniziative per il miglioramento delle condizioni di vita
che sono state attuate negli anni ‘80, con il diretto incoraggiamento della Casa
Bianca di Reagan, come a un’alternativa mancata all’impegno politico con
I’Organizzazione per la Liberazione della Palestina (OLP). Gli sforzi costanti per
eludere le richieste politiche dei palestinesi attraverso queste misure hanno
consentito ad Israele di gestire, piuttosto che risolvere, il conflitto.

Il caso del gas dimostra nel modo piu evidente come i tentativi di costruire lo
Stato palestinese attraverso lo sviluppo di risorse nazionali siano stati tolti di
mezzo in favore della riduzione delle crisi energetiche all’interno del quadro di



una sovranita monca. Invece di affrontare 1'incapacita palestinese di sfruttare le
proprie risorse naturali, i diplomatici americani stanno attivamente lavorando con
Israele per facilitare negoziati che migliorino la “qualita della vita” dei palestinesi,
che alla fine li lasciano per sempre nelle mani di Israele.

Questo approccio porta con sé anche pericoli su scala regionale. La Giordania &
attualmente dipendente da Israele per circa il 40% delle sue importazioni di
energia. La volonta della Giordania di entrare in questo tipo di dipendenza,
nonostante notevoli svantaggi geo-strategici, fa progredire la normalizzazione dei
rapporti di Israele nella regione anche se mantiene la sua occupazione dei
territori palestinesi. Questa disponibilita preannuncia parecchie minacce in un
momento in cui I’amministrazione Trump sta proponendo il perseguimento di
misure diplomatiche “dall’esterno all’interno” che potrebbero ignorare
completamente i palestinesi.

Strategie di rifiuto

In condizioni normali la dipendenza mutua e lo sviluppo economico sono
effettivamente garanzie contro l'instabilita e portano il vantaggio di migliorare la
qualita della vita degli abitanti della regione. Tuttavia non devono essere visti
come un fine in sé, e sicuramente non come un sostituto della realizzazione dei
diritti dei palestinesi. Una simile de-politicizzazione puo solo arrivare fino a un
certo punto. Concentrarsi esclusivamente sulla pace economica ha conseguenze
disastrose proprio perché cio ignora il contesto storico piu complessivo che ha
portato alla dipendenza dei palestinesi, e forse della regione.

La crescita economica non eliminera mai le richieste dei palestinesi per la
sovranita e i diritti o la domanda di autodeterminazione. Questa e una lezione che
e stata pienamente articolata con lo scoppio della prima Intifada quasi 30 anni fa,
dopo decenni di relazioni economiche normalizzate tra Israele ed i territori
sottoposti alla sua occupazione militare. Mentre la “pace economica” puo fornire
un diversivo a breve termine, cio preparera il terreno verso una maggiore stabilita
solo se costruito sulle fondamenta dell’'uguaglianza e della giustizia.

Il diritto dei palestinesi alle loro risorse & soggetto ai negoziati per lo status finale
con gli israeliani. Gli attuali accordi condotti sul gas creeranno una infrastruttura
di dipendenza che sara difficile da districare nel caso di un accordo negoziato.
Cosa piu importante, dato che sono svanite le speranze di una soluzione negoziata



per due Stati, questi accordi concretizzano semplicemente lo status quo.

Percio, mentre le relazioni economiche devono essere perseguite per alleviare le
sofferenze umane, come nel caso dell’incremento di forniture di combustibile e di
elettricita a Gaza, I’'OLP e ’ANP, come anche la societa civile palestinese ed il
movimento di solidarieta con la Palestina, devono continuare ad utilizzare tutti i
mezzi a loro disposizione per operare a favore della giustizia e dei diritti per i
palestinesi.

Nell’immediato futuro, se gli accordi per il gas continuano nonostante
I’opposizione popolare, i negoziatori palestinesi coinvolti in una prospettiva di
accordi per il gas con Israele devono quanto meno insistere su clausole che non
escludano le prospettive di un futuro gas proveniente dal “Gaza Marine”. Cid puo
essere fatto creando meccanismi legali che permettano l'introduzione dell’accesso
di parti terze negli accordi di fornitura. Benché sia difficile negoziare simili
condizioni, cio e di vitale importanza, in quanto lascia spazio alla flessibilita
riguardo a future forniture dal “Gaza Marine” e a una limitata dipendenza da
Israele. I contratti per la fornitura di gas dovrebbero anche includere norme per
la revisione dei termini dell’accordo nel caso di importanti sviluppi sul piano
politico.

I negoziatori palestinesi dovrebbero anche guardare alla resistenza della societa
civile per rafforzare i suoi tentativi piuttosto che tentare di rifiutarli o schiacciarli.
Ci sono modelli che possono essere emulati secondo cui negoziatori sono in grado
di sfruttare il potere dei movimenti popolari contro alcuni di questi accordi.
Quando si tratta di diritti all’acqua, per esempio, c¢’e un’unita operativa dedicata
(EWASH [l'impresa palestinese delle acque. Ndtr.]) che coordina il lavoro di
gruppi locali ed internazionali. EWASH ha portato avanti una campagna che ha
messo in luce il furto di acqua da parte dei coloni israeliani a danno dei
palestinesi ed ha sollevato la questione al Parlamento Europeo. Forse una
coalizione simile potrebbe essere formata per mobilitarsi a favore della sovranita
energetica.

Al contempo I’OLP/ANP deve usare questi negoziati economici come un mezzo per
garantire che Israele sia chiamato a risponderne piuttosto che come un modo di
accettare una dipendenza ancora maggiore. In particolare, lo status di Stato
osservatore non membro che la Palestina si & garantito al’ONU deve essere
utilizzato per fare pressione nelle sedi legali internazionali, come la Corte Penale



Internazionale, per spingere Israele a rispettare le sue responsabilita come
potenza occupante in base alle leggi internazionali. Cio significa che gli compete
la responsabilita di garantire il livello di vita degli abitanti sotto il suo controllo,
compresa la fornitura di elettricita e combustibile, e che deve rendere conto delle
decisioni di “chiudere i rubinetti”che potrebbe prendere.

Alcuni elementi di pace economica posso essere utili ai palestinesi nel breve
termine a sostegno della crescita e dello sviluppo economico. Ma questi non
possono arrivare al prezzo di uno stato di dipendenza indefinito e di sovranita
monca. I palestinesi devono lavorare su due fronti: spingere per rendere
I’occupazione israeliana responsabile nei consessi internazionali; devono
assicurarsi che le prospettive di integrazione economica obbligata ed ogni
tentativo da parte di Israele di imporre una realta di Stato unico dell’apartheid
siano accompagnati da un appello ai diritti ed all'uguaglianza. Qualunque sia la
visione politica perseguita per Israele e per i palestinesi, la dirigenza palestinese
deve formulare una strategia riguardo a questi accordi per il gas e
contestualizzare la nozione di sviluppo economico all’interno della piu
complessiva lotta per la liberazione della Palestina.

Note

(1) Queste misure per la fornitura ed il trasporto di combustibile sono in linea con
il Protocollo delle Relazioni Economiche, noto anche come “Protocollo di Parigi”,
sancito tra Israele e I'OLP come parte degli accordi di Oslo.

(2) “Gaza Marine” non e I'unico giacimento che i palestinesi non sono stati in
grado di sfruttare. Anche i campi di petrolio in Cisgiordania hanno affrontato
problemi di accesso a causa di restrizioni da parte di Israele.

Tareq G. Baconi e esperto di politica di Al-Shabaka con sede negli USA. Il suo
ultimo libro “Hamas: le politiche della resistenza, consolidamento a Gaza” e stato
pubblicato dalla Stanford University Press. Tareq ha conseguito un dottorato di
ricerca in Relazioni Internazionali presso il King College di Londra, che ha
completato durante una carriera come consulente per I’energia. Ha anche titoli di
studio dell’universita di Cambridge (Relazioni Internazionali) e dell’Imperial
College di Londra (ingegneria chimica). Tareq € un ricercatore associato presso il
Progetto USA per il Medio Oriente. Suoi scritti sono stati pubblicati su “Foreing
Affairs”, “Sada: Carnegie Endowment for International Peace”, sul “Guardian”,



I’”Huffington Post”, il “Daily Star”, Al Ghad e “Open Democracy”.

(traduzione di Amedeo Rossi)

Obiettivi illegittimi su entrambi i
lati del confine israeliano

Amira Hass, 2 marzo 2017,Haaretz

E’ proporzionato bombardare la citta di Kochav Ya'ir, dove vivono comandanti in
capo e dirigenti politici, mentre i residenti stanno dormendo o cenando con le loro
famiglie? Questa € un’infame domanda che non ha diritto di essere posta. Ma
Israele molto tempo fa ha dato una risposta affermativa alla domanda generale:
proporzionato distruggere quartieri e bombardare case con dentro famiglie intere
- bambini, anziani, donne e neonati?

Si, ha detto Israele con i suoi bombardamenti su Gaza e il Libano. E’
proporzionato perché abbiamo anche ucciso - o intendevamo uccidere -
comandanti militari, militanti e alti dirigenti politici delle organizzazioni
palestinesi e libanesi.

Ecco cio che la procura militare ha scritto riguardo ad uno dei tanti attacchi che
hanno ucciso civili durante 1'offensiva a Gaza dell’estate 2014:

“L’attacco era mirato a....un alto comandante, equivalente a vice comandante di
brigata, nell’organizzazione terroristica palestinese Jihad Islamica...Durante la
pianificazione dell’attacco e stato calcolato che molti civili si sarebbero potuti
trovare nella struttura e che la dimensione del danno a civili non sarebbe stata
eccessiva a fronte del significativo vantaggio militare che ci si attendeva di
ottenere come risultato dell’attacco...A posteriori, I'obiettivo dell’attacco e stato
gravemente ferito e (altri due membri attivi della Jihad Islamica) sono stati uccisi
insieme a quattro civili.

L’attacco si e attenuto al principio di proporzionalita, poiché quando e stata presa
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la decisione di attaccare e stato valutato che il danno collaterale atteso non
sarebbe stato eccessivo a fronte del vantaggio militare che ci si attendeva di
conseguire...Uno specifico avvertimento prima dell’attacco nei confronti degli
occupanti della struttura in cui si trovava l’obbiettivo, o degli occupanti delle
strutture adiacenti, non era legalmente richiesto e avrebbe potuto compromettere
lo scopo dell’attacco.”

Gli attacchi a Gaza hanno introdotto nel nostro mondo tre espressioni che non
hanno diritto di esistere: “uccisioni proporzionate”, “danno collaterale” e “target
bank”. Queste espressioni sono diventate assiomatiche al di 1a di ogni domanda o
riflessione. Come funzionerebbero questi assiomi se pianificassimo 1’obbiettivo
nella direzione opposta?

Ogni casa dove si trova un soldato o un riservista israeliano sarebbe un legittimo
obiettivo da bombardare; i civili colpiti sarebbero un danno collaterale. Ogni
banca israeliana sarebbe un obbiettivo perché i ministri e i generali israeliani vi
tengono i conti correnti.

Chi vive nelle vicinanze della stazione di polizia in Dizengoff Street a Tel Aviv
dovrebbe trasferirsi perché gli ufficiali del servizio di sicurezza dello Shin Bet vi
lavorano regolarmente e il missile potrebbe sbagliarsi e colpire la scuola
adiacente. Le basi militari ed i centri dello Shin Bet nel cuore di quartieri civili - a
Kirya (area centrale della citta, dove si trova la principale base dell’esercito
israeliano, ndtr.) a Tel Aviv, nei quartieri di Gilo e Neveh Yaakov a Gerusalemme,
o al quartier generale della Divisione Binyamin vicino alla colonia di Beit El -
condannano i loro vicini ad una morte proporzionata.

Tutti i degenti dell’ospedale di Sheba devono essere evacuati a causa del centro
dell’esercito a Tel Hashomer; tutti i laboratori universitari e le imprese di alta
tecnologia dovrebbero essere evacuati a causa dei loro legami con l'industria
delle armi, mentre le vite dei figli dei dipendenti di Elbit e Rafael (imprese di alta
tecnologia militare, ndtr.) sono anch’esse a rischio di danno collaterale perché i
loro genitori collaborano a fabbricare armi che non ci possiamo immaginare.

Questo sembra terrificante, e giustamente. Ma poiché questa mostruosa
sceneggiatura speculare appare del tutto immaginaria, I’orrore immediatamente
svanisce. Sorprendentemente, il revisore dello Stato [incaricato del controllo delle
finanze, della gestione finanziaria, del patrimonio e della gestione amministrativa



dello Stato e degli enti pubblici. Ndtr.] ha criticato il fatto che non e stato fatto
alcun tentativo per trovare un’alternativa diplomatica alla guerra, ma la
maggioranza degli israeliani ragiona solo all’interno di uno schema, uno schema
cruento. Cercano delle vie per razionalizzare lo schema, non per romperlo e
sostituirlo.

Le nostre guerre sono una continuazione della nostra politica di negazione agli
altri dei loro diritti. Chi ha deriso la diplomazia palestinese che auspica uno Stato
indipendente accanto ad Israele ha ottenuto boicottaggio, sanzioni e
disinvestimento. Chi non ha ascoltato le ragioni di anni di resistenza popolare
palestinese sta pagando il prezzo dei razzi Qassam, dei tunnel per gli attacchi e
della paura degli attentati suicidi. Chi ha creato quella prigione che ¢ Gaza ha
avuto in cambio Yahya Sinwar, il nuovo capo di Hamas nell’enclave.

E’ vero, le nostre teorie di repressione funzionano - come formula collaudata per
I’escalation. Hanno stabilito i criteri per definirci, noi israeliani, come “danno
collaterale” agli occhi di coloro che vengono umiliati dalla nostra multiforme
violenza.

(Traduzione di Cristiana Cavagna)

Israele adora le guerre e non fa
nulla per scongiurarle

Gideon Levy | 2 marzo, 2017 Haaretz.

Non esiste un’ altra interpretazione dell’inchiesta del revisore dello Stato sulla
guerra del 2014 contro Gaza e da questa non emerge nessun’altra importante
conclusione.

Israele adora le guerre. Ne ha bisogno. Non fa nulla per scongiurarle e qualche
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volta le provoca. Non esiste un’altra interpretazione del rapporto del revisore
dello Stato sulla guerra del 2014 contro Gaza e da questa non emerge
nessun’altra importante conclusione.

Tutto il resto, i tunnel, il Consiglio nazionale di sicurezza, il consiglio dei ministri,
e 1 servizi di sicurezza, sono bazzecole, nient’altro che sforzi per distrarci dalla
cosa piu importante. Cioe che Israele vuole la guerra. Ha respinto tutte le
alternative, senza discuterle, senza interessarsene, per realizzare i propri
desideri.

Anche nel passato Israele ha voluto le guerre. Fin dalla guerra del 1948, tutte le
sue guerre potevano essere evitate. Chiaramente sono state guerre volute,
sebbene la maggior parte di esse fossero inutili e poche abbiano provocato dei
danni irreparabili. Generalmente Israele le ha iniziate, qualche volta vi e stato
trascinato, ma anche allora le guerre potevano essere scongiurate, come nel
1973. Qualche guerra ha determinato la fine della carriera di chi le ha iniziate e
ogni volta Israele sceglie la guerra come ’opzione principale e privilegiata. E
difficile trovare una spiegazione razionale del fenomeno, ma e un fatto che ogni
volta che Israele va in guerra riceve ampio, automatico e incondizionato sostegno
da parte della pubblica opinione e dei media. Cosi non sono soltanto il governo e
’esercito ad amare la guerra, ma tutto Israele 1'adora.

La prova consiste nel fatto che le commissioni d’inchiesta pubblicano rapporti
quasi identici dopo ogni guerra - il rapporto sulla guerra contro Gaza ha quasi
plagiato quello della commissione Winograd dopo la seconda guerra del Libano
del 2006. ( “La guerra e iniziata frettolosamente e irresponsabilmente”). Dal
momento che non si trae alcun insegnamento e ogni cosa viene dimenticata,
chiaro che qualcosa di impellente spinge Israele alla guerra.

Questa e anche stata la modalita nell’estate dell’operazione “Margine protettivo”,
non essendoci stata assolutamente nessuna ragione per fare la guerra. E cosi sara
per la prossima guerra,che incombe nel futuro. Che peccato che martedi
“I’allarme rosso” nel sud sia stato un falso allarme. Era quasi I’opportunita per
sferrare un colpo sproporzionato su Gaza, il modo che il ministro della Difesa
Avigdor Lieberman e Israele adorano, di quelli che trascinano Israele nella
prossima guerra.

E gia tutto scritto, i suoi sostenitori non perdono occasione per provocarla e la



sua storia & come la storia delle guerre narrate dalle inchieste del revisore dello
Stato.Anche il prossimo conflitto armato avra un suo rapporto. Io e te, la prossima
guerra e il prossimo rapporto.

E ragionevole ipotizzare che la prossima guerra esplodera a Gaza. Hanno gia
preparato la scusa. L’orrore dei tunnel, che e stato gonfiato grottescamente a
livello di un conflitto nucleare mondiale, & stato creato per questo scopo.
Armamenti primitivi sono sufficienti per creare una scusa perfetta per
[intraprendere] un conflitto armato. E al pari di prima dell’operazione “Margine
Protettivo” nessuno si ferma a chiedere: cosa ne € di Gaza, che fra altri tre anni
non sara adatta ad ospitare un insediamento umano? Come ci aspettiamo che
risponda, dato che i suoi abitanti sono in pericolo di vita? Che fretta c’e? C’e
tempo. Nel frattempo puo essere distrutta un’altra volta o due.

Gaza vizia Israele con guerre di lusso. Non c’e niente che Israele ami di piu di una
guerra contro quello che non e un esercito, contro chi non possiede una copertura
aerea, nessun armamento e nessuna artiglieria, proprio un’armata dai piedi scalzi
e con tunnel, il che permette a Israele di narrare episodi di eroismo e di cordoglio.
[ bombardamenti israeliani contro persone indifese, per qualche ragione chiamati
“guerra”, con minime perdite israeliane e il massimo di vittime palestinesi: e cosi
che ci piacciono le nostre guerre.

Il revisore dello Stato ha stabilito che il governo non ha discusso soluzioni
alternative alla guerra. Cio avrebbe dovuto sollevare una protesta in tutto il
Paese, ma e stata messa a tacere dal nonsense dei tunnel. Qualunque bambino a
Gaza sa che vi e un’alternativa tale che se Gaza si aprisse al mondo, tutto sarebbe
differente. Ma per ottenere cio occorrono dirigenti israeliani coraggiosi e non ce
n’é nessuno. C’e bisogno di una massa di israeliani che dica inequivocabilmente
“no” alle guerre e non c’e nessuno neppure di questi. Come mai? Perché Israele
adora le guerre.

(Traduzione di Carlo Tagliacozzo)




L’orrendo nuovo divieto di
ingresso di Israele dice al mondo:
state lontani se non siete
d’accordo con noi

Allison Kaplan Sommer - 8 marzo 2017, Haaretz

La nuova legge contro il BDS segna un drastico cambiamento nelle
relazioni di Israele con il resto del mondo, inviando il messaggio che
molti di quelli che sono in profondo disaccordo con I’occupazione
non sono pit ospiti graditi.

A prima vista il radicale divieto di ingresso in Israele approvato lunedi notte dalla
Knesset non cambia essenzialmente niente. Le autorita israeliane sui confini o
negli aeroporti hanno gia una totale discrezionalita nel tenere fuori chiunque e
molti potenziali visitatori sono stati messi su una lista nera e rimandati indietro
perché ritenuti ostili ad Israele.

Non c’era bisogno di questa legge, che definisce 1’appoggio al boicottaggio di
qualunque istituzione israeliana o di qualunque area sotto il suo controllo come
criterio per impedire I'ingresso come visitatori.

Ma in realta cambia tutto. La dichiarazione che fa e il messaggio che manda - che
quelli che sono talmente contrari all’'occupazione da scegliere di non comprare
prodotti delle colonie non sono piu visitatori graditi per vedere e conoscere il
Paese - segnano un drastico cambiamento nei rapporti di Israele con il resto del
mondo.

Storicamente quelli che credono nell’importanza di Israele per il mondo,
nonostante i conflitti ed i problemi, hanno sempre sostenuto “vedere per
credere”.

Mi includo in quel gruppo. Quando ho incontrato chiunque nel mondo che volesse
discutere delle politiche di Israele, persino quelli che facevano obiezioni sulla
stessa esistenza dello Stato come risultato dell’occupazione, la mia risposta e


https://zeitun.info/2017/03/09/lorrendo-nuovo-divieto-di-ingresso-di-israele-dice-al-mondo-state-lontani-se-non-siete-daccordo-con-noi/
https://zeitun.info/2017/03/09/lorrendo-nuovo-divieto-di-ingresso-di-israele-dice-al-mondo-state-lontani-se-non-siete-daccordo-con-noi/
https://zeitun.info/2017/03/09/lorrendo-nuovo-divieto-di-ingresso-di-israele-dice-al-mondo-state-lontani-se-non-siete-daccordo-con-noi/
https://zeitun.info/2017/03/09/lorrendo-nuovo-divieto-di-ingresso-di-israele-dice-al-mondo-state-lontani-se-non-siete-daccordo-con-noi/
http://www.haaretz.com/misc/article-print-page/.premium-1.775749

sempre stata la stessa: una sfida e un invito.

“Beh, sei stato in Israele?” chiedo loro nel momento opportuno di una
conversazione, che la mia controparte sia di destra o di sinistra,
appassionatamente a favore delle colonie o contro l'occupazione.

I1 piu delle volte la risposta € “no”: la persona in questione non € mai stata né in
Israele né in Palestina e basa la sua posizione politica su quello che e stato visto
da altri o gli e stato raccontato. Allora gli dico: “Bene, vieni e guarda con i tuoi
occhi. Poi decidi.”

La mia convinzione e che finché uno non e stato qui, non ha visto e provato quello
che succede in questa nazione disperatamente complessa e non arriva alle sue
conclusioni in base a quello ha visto con i propri occhi e ascoltato da israeliani e
palestinesi reali nel loro contesto domestico, il valore della sua opinione e
limitato.

In piu, il solo fatto che spenda tempo e denaro per fare il viaggio mi convince che
gli importi veramente. In fin dei conti il contrario dell’amore non € 1’odio - ma
sono la presa di distanza e l'indifferenza.

Finora il governo israeliano e quelli che lo appoggiano hanno condiviso questo
approccio. Il governo israeliano e le organizzazioni non governative che lo
appoggiano hanno investito milioni - probabilmente miliardi - con I’assunto che il
Paese ed i suoi cittadini raccontano la loro storia al meglio e quelli che vogliono
convincere devono essere portati qui.

E’ la convinzione che sottolinea “Birthright Israel” [“Eredita Israele”,
organizzazione no profit che propone 10 giorni gratis in Israele a giovani di
origine ebraica] ed e la ragione per cui il governo finanzia viaggi per opinionisti,
celebrita dello spettacolo e dello sport in visita.

Questa e la ragione per cui le organizzazioni di ebrei americani dell’AIPAC, le
federazioni ebraiche e ] Street [organizzazione di ebrei statunitensi
moderatamente critica verso il governo israeliano. Ndtr.] portano mediatori
politici da Washington per visitare il Paese e parlare con la gente, invitandoli a
testimoniare e a partecipare ai liberi, aperti e dinamici dibattiti nella societa
israeliana.



Tutti questi programmi si basano sull’assunto che quello che sta succedendo sul
terreno e molto piu ricco di sfumature degli slogan urlati nelle manifestazioni nei
campus americani o nelle riunioni delle organizzazioni.

Mentre la nuova legge colpisce tutti - ebrei e non ebrei - i suoi effetti sulla nuova
generazione nella relazione Israele-Diaspora saranno di certo particolarmente
profondi.

Riconoscendo che molti nella loro comunita sono in contrasto con le politiche del
governo israeliano, molte delle principali organizzazioni ebraiche americane
hanno spostato il proprio discorso dalla “difesa di Israele” all’ “impegno per
Israele”, nel tentativo di avvicinare le persone di ogni tendenza ideologica al
Paese.

Pochi anni fa, durante una sessione sull’ “Impegno per Israele” in una conferenza
di un’organizzazione ebraica, ho parlato di questo con Akiva Tor, capo dell’ufficio
di questioni ebraiche mondiali al ministero degli Esteri.

Mi ha detto che, anche se “impegnarsi” non € sempre un’esperienza armoniosa e
piacevole, lui pensava che molti israeliani preferissero questo piuttosto che la
distanza e la disaffezione.

“Ci e del tutto chiaro che questo e il significato della parola “relazione”. Non
sempre e facile:”

Ora per la prima volta Israele sta rifiutando gli ebrei della Diaspora che sono
impegnati, che hanno un rapporto con Israele, che si preoccupano del suo destino
in modo cosi profondo che stanno cercando di fare qualcosa in proposito, nella
forma della scelta attiva di non appoggiare le colonie.

Con questa nuova legge il messaggio ai giovani ebrei ed al resto del mondo non &
piu: “Venite, guardate con i vostri occhi, discutiamone - anche con una
discussione in cui io cerco di cambiare il vostro punto di vista. Sappiamo che &
complicato, ma non interrompiamo la nostra relazione.”

Invece e: “Statevene lontani. Se non siete d’accordo con noi, qui non c’e posto per

n

VOL.

(traduzione di Amedeo Rossi)



Divieto di ingresso in Israele:
come il bando contro chi boicotta
le colonie mi sta portando nelle
braccia del BDS

Mira Sucharov - 7 marzo 2017,Haaretz

Il divieto di ingresso in Israele per chi boicotta le colonie ha lasciato
me, come molti altri ebrei della diaspora contrari all’occupazione
con forti legami con lo Stato ebraico, disorientata, frustrata e senza
certezze.

Ora che Israele ha approvato una legge che vieta 1'ingresso persino a quelli che
chiedono un boicottaggio dei prodotti delle colonie, mi sto chiedendo se, dopo
tutto questo, schierarmi a favore del BDS (boicottaggio, disinvestimento e
sanzioni) vero e proprio. Spingermi nelle braccia del BDS non é probabilmente
quello che i redattori della legge avevano in mente, ma una norma mal concepita
spesso ha conseguenze inattese.

Nel 2012 ho scritto su Haaretz che “boicottare le colonie puo permettere a quelli
come noi che si oppongono all’occupazione una nuova e ben studiata espressione
della nostra identita ebraica.” E’ un argomento che ho ripetuto qui sei mesi dopo.

E lo scorso autunno mi sono unita a oltre 300 altre persone firmando un
boicottaggio delle colonie promosso da “Partner per un Israele progressista”
[associazione statunitense legata al sionismo di sinistra. Ndtr.]. Curiosamente
’'opposizione piu rumorosa che ho sentito a proposito di questa petizione non &
stata da parte dei sostenitori di Israele, ma da quelli del BDS.

In una lettera alla New York Review of Books [prestigiosa rivista culturale
statunitense di sinistra. Ndtr.], in cui la petizione originale era stata pubblicata,
cento attivisti BDS, compresi Alice Walker [famosa filosofa e teorica gender di
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origine ebraica. Ndtr.] e Roger Waters [leader del gruppo rock Pink Floyd. Ndtr.],
hanno criticato 'appello.

Hanno scritto: “Sfidando il senso comune, la dichiarazione chiede il boicottaggio
delle colonie mentre non tocca Israele, lo Stato che ha costruito e mantenuto
illegalmente queste colonie per decenni.”

Ci sono legittime ragioni politiche e di strategia politica a favore di un
boicottaggio solo delle colonie piuttosto che di un BDS totale. Cio riapre il
dibattito sulla Linea Verde [il confine tra Israele e la Cisgiordania prima
dell’occupazione nel 1967. Ndtr.] e quindi ricorda all’opinione pubblica
I'importanza di una soluzione dei due Stati.

Solleva l'illegittimita dell’occupazione. In breve, per alcuni il boicottaggio delle
colonie e stata la classica espressione del sionismo progressista, il che ha portato
Peter Beinart [noto giornalista progressista statunitense. Ndtr.] a definire un
boicottaggio delle colonie una forma di “BDS sionista”, quando per primo ha
delineato la sua visione di questo tipo di iniziativa.

E ci sono ragioni di principio corrette per opporsi a un BDS totale - in parte a
causa del fatto che potrebbe limitare I'importante lavoro da persona a persona
necessario per cambiare menti e cuori degli israeliani, e in parte perché ci sono
alcune componenti dell’appello al BDS, in particolare il boicottaggio accademico,
che pongono una sfida ad altri principi cruciali, in particolare la liberta
accademica.

Ma, poiché la prospettiva di una soluzione dei due Stati si allontana rapidamente
e la promessa del sionismo progressista perde il suo smalto ad ogni iniziativa per
rafforzare ulteriormente I’occupazione, e se quelli di noi che vogliono mantenere i
propri legami con il tipo di lavoro verso le persone, che ritenevamo fondamentale,
non potranno piu avervi accesso perché saremo in ogni caso bloccati, I'appello
per il BDS sembra piu giustificato.

E se uno accoglie 'affermazione secondo cui il boicottaggio accademico intende
colpire le istituzioni e non gli individui (un’affermazione a cui non credo
totalmente, ma che potrebbe essere portata avanti, come io stessa recentemente
mi sono trovata a fare intervenendo in qualche modo in questo dibattito), e se
I'idea di uno Stato ebraico ora sembra sempre piu problematica alla luce della
democrazia messa a dura prova in Israele e delle misure che prende per



escludere, e se I'idea di chiedere un ritorno dei rifugiati [palestinesi] non sembra
tanto sconvolgente per le nostre sensibilita culturali quanto poteva essere una
volta, potrebbe essere tempo di un appello piu convinto per la giustizia,
utilizzando tutti i mezzi non violenti a disposizione.

Quando si tratta di BDS comprendo che ci ho girato faticosamente attorno e 1'ho
tenuto accuratamente a distanza in parte per rimanere negli elenchi
(sufficientemente) buoni degli agenti della dogana israeliana all’aeroporto Ben
Gurion.

Continuare ad entrare in Israele ha messo in ombra ogni mia azione di attivista.
Ci sono state petizioni che non ho firmato per paura di vedermi negare 1'ingresso.
Ma ora che la Knesset non ha fatto nessuna distinzione tra il boicottaggio mirato
e il BDS integrale, forse non ci sono ragioni perché ci asteniamo da entrambi.

Sto immaginando cosa provero se nella mia prossima visita mi verra davvero
negato l'ingresso, mentre insisterd perché il mio interrogatorio si svolga in
ebraico - la mia lingua preferita al mondo. Probabilmente provero un misto di
rabbia, frustrazione e vergogna. Provero una grande delusione per non poter
visitare la gente -familiari e amici - e i luoghi - urbani e rurali - che amo.

Probabilmente rimpiangero di non aver richiesto la cittadinanza durante uno dei
tre anni che ho vissuto nel Paese quando ero ventenne. Sentiro probabilmente un
senso di dissonanza cognitiva per il fatto che il Paese a cui sono rimasta legata e
con cui sono ancora cosi sdegnata per la sua precoce cecita riguardo
all’ingiustizia e per il suo continuo scivolare verso la mancanza di liberta abbia
ora utilizzato la stessa mentalita da assedio che una volta ho studiato e su cui ho
fatto ricerca spassionatamente - per escludermi dai suoi muri da fortezza. In
breve, mi sentiro disorientata, scossa e senza certezze.

Ma so che alla fine ho il mio Paese che mi garantisce liberta di espressione, di
movimento e dalla violenza di Stato. Cio e incommensurabilmente piu di quanto
abbiano i palestinesi che vivono sotto occupazione.

Mira Sucharov é professore associato di scienze politiche all’'universita Carleton
di Ottawa.

(traduzione di Amedeo Rossi)



Netanyahu ha offerto al leader
dell’opposizione di insistere
insieme per un’iniziativa di pace
regionale - e poi ha fatto marcia
indietro

Barak Ravid - 5 marzo 2017 Haaretz

Netanyahu ed Herzog avevano raggiunto una sensazionale intesa sei
mesi fa; una dichiarazione congiunta al Cairo, compresa la
disponibilita per un compromesso territoriale e una riduzione della
costruzione di colonie, era pronta ad essere seguita dall’annuncio di
un governo di unita. Ma la crisi di Amona ha interrotto le trattative.

Sei mesi fa il primo ministro Benjamin Netanyahu ha inviato al leader
dell’opposizione Isaac Herzog un documento contenente una dichiarazione
congiunta per sollecitare un’iniziativa di pace regionale e stringere un governo
israeliano di unita - prima di fare marcia indietro qualche settimana dopo.

Netanyahu ha mandato il documento ad Herzog sette mesi dopo un incontro di
pace segreto ad Aqaba, Giordania, riportato due settimane fa da Haaretz.

Il documento rifletteva la volonta di Netanyahu di arrivare ad un compromesso
territoriale in una soluzione dei due Stati con i palestinesi e un freno alla
costruzione delle colonie.

Tre settimane dopo aver inviato la proposta e dopo aver concluso un accordo di
massima, Netanyahu ha iniziato a tirarsi indietro durante la crisi politica in merito
all’avamposto non autorizzato di Amona, in Cisgiordania. In ottobre i contatti tra
le due parti si sono interrotti e alla fine sono falliti.

Il documento, consegnato da Netanyahu a Herzog il 13 settembre dopo due giorni
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di colloqui, era una bozza che avrebbero dovuto sottoporre ad un summit al Cairo
0 a Sharm el-Sheikh insieme al presidente egiziano Abdel Fattah al-Sisi e forse al
re di Giordania Abdullah II. Quell’incontro avrebbe dovuto aver luogo all’inizio di
ottobre.

Era previsto che il summit avrebbe lanciato l'iniziativa di pace regionale e poco
dopo che Netanyahu ed Herzog fossero tornati in Israele, avrebbero dovuto
annunciare l'inizio di una maratona negoziale per un governo di unita.

Una serie di leader internazionali sarebbero stati coinvolti nel processo; figure di
spicco in Giordania e in Egitto, cosi come 1’ex primo ministro britannico Tony
Blair - che era direttamente coinvolto nei contatti - e I’ex- segretario di Stato USA
John Kerry ed alcuni dei suoi consiglieri, sarebbero state informate del
documento.

Ben Caspit, del quotidiano “Maariv”, ha riportato qualche mese fa alcuni dettagli
della proposta, ma questa € la prima volta che il documento viene interamente
pubblicato.

In risposta a questo articolo, 'ufficio del primo ministro ha affermato: “La
descrizione relativa ad un possibile processo regionale che non e stato realizzato
e totalmente falsa. L’argomento non ha niente a che fare con Amona. Il primo
ministro Netanyahu e interessato a procedere in un’iniziativa regionale. Chiunque
le abbia fornito questa informazione non € a conoscenza dei dettagli, o li sta
falsificando.”

L’ufficio di Herzog ha rifiutato di commentare il documento, che viene riportato
integralmente qui di seguito:

“Desideriamo ringraziare il presidente al-Sisi per la sua volonta di svolgere un
ruolo attivo per far progredire la pace la sicurezza nella regione e rilanciare il
processo di pace.

“Riaffermiamo il nostro impegno per la soluzione dei due Stati per due popoli e il
nostro desiderio di perseguire questa soluzione.

“Israele desidera la fine del conflitto e di ogni rivendicazione, il riconoscimento
mutuo tra due Stati nazionali, il rafforzamento della sicurezza e una soluzione
territoriale condivisa che, tra le altre cose, riconosca i centri abitati esistenti.



“Nella ricerca della pace, Israele tende la mano ai palestinesi per iniziare
negoziati diretti e bilaterali senza condizioni.

“Israele vede in modo positivo lo spirito generale dell’ iniziativa di pace araba e
gli elementi positivi in essa contenuti. Israele apprezza il dialogo con gli Stati
arabi riguardo a questa iniziativa, in modo da riflettere sui drammatici
cambiamenti degli ultimi anni nella regione e lavorare insieme per procedere
verso la soluzione dei due Stati e una pace piu complessiva nella regione.

“Nel contesto dei rinnovati tentativi di pace, le attivita di colonizzazione di Israele
in Giudea e Samaria (la Cisgiordania) saranno messe in atto in modo da facilitare
il dialogo per la pace e I’obiettivo dei due Stati per due popoli.

“Israele lavorera con I’Autorita Nazionale Palestinese per migliorare in modo
significativo le condizioni economiche e la cooperazione economica, anche
nell’Area C [sotto totale controllo di Israele in base agli accordi di Oslo. Ndtr.] e
per potenziare il coordinamento per la sicurezza.

“Israele auspica una stabilita a lungo termine a Gaza, compresa la ricostruzione
umanitaria e concreti accordi per la sicurezza.”

Kerry, Sisi e [il re della Giordania] Abdullah nel febbraio 2016 sono stati presenti
al summit di Aqaba, che e stato la base dei contatti tra Netanyahu ed Herzog per
formare un governo di unita tra marzo e maggio. I loro contatti sono naufragati
alla fine di agosto prima di essere ripresi.

Netanyahu e Kerry si sono incontrati il 26 giugno per una cena di sei ore nel
ristorante “Pierluigi” di Roma. Hanno mangiato e bevuto, e si dice che Netanyahu
abbia fumato in continuazione sigari cubani. Un ex-funzionario di alto livello USA,
parlando in incognito, ha fornito qualche dettaglio della conversazione.

“Qual ¢ il tuo piano per i palestinesi, cosa vuoi che succeda ora?” ha riferito che
Kerry ha chiesto a Netanyahu.

Il primo ministro ha detto di auspicare di procedere insieme ai Paesi arabi con
un’iniziativa regionale, basata sul piano in cinque punti che aveva presentato ad
Aqaba quattro mesi prima.

Kerry ha detto a Netanyahu che i passi che egli aveva intenzione di intraprendere
non erano sufficienti per far unire al piano di pace regionale Paesi arabi come



Arabia Saudita ed Emirati Arabi Uniti.

“Una dichiarazione positiva ma vaga sull’iniziativa di pace araba e passi simbolici
sul terreno non ti aiuteranno a portare gli arabi al tavolo delle trattative. Lo so
perché gliel’ho chiesto,” ha detto Kerry secondo quanto citato dal funzionario
USA. “Non hai un percorso per tornare a colloqui diretti con i palestinesi o un
canale di dialogo con i Paesi arabi. Sei arrivato al limite. Qual ¢ il tuo piano?”

Kerry ha presentato a Netanyahu una versione aggiornata dell’iniziativa regionale
che ha presentato ad Agaba. All’inizio di giugno, trenta ministri degli Esteri si
sono incontrati a Parigi per partecipare all’iniziativa di pace francese, ma
Netanyahu ha snobbato la mossa francese. Kerry ha detto a Netanyahu che il
piano aggiornato che suggeriva avrebbe sostituito 1'iniziativa francese e incluso
’elemento regionale a cui il primo ministro teneva tanto.

La proposta di Kerry includeva una conferenza di pace regionale comprendente
Israele, i palestinesi, i Paesi arabi sunniti come Arabia Saudita e gli Emirati Arabi
Uniti, con cui Israele non ha relazioni diplomatiche, la Russia, la Cina e 1'Unione
Europea. Kerry ha suggerito che la conferenza fosse tenuta sulla base degli stessi
sei principi di accordo permanente che aveva presentato al summit di Aqaba e che
includevano il riconoscimento di Israele come Stato ebraico.

Kerry ha detto a Netanyahu che Israele ed i palestinesi non avrebbero dovuto
adottare i principi e avrebbero anche potuto esprimere pubblicamente riserve su
di essi. Ma il summit avrebbe rilanciato i colloqui diretti [tra Israele ed i
palestinesi. Ndtr.] e stabilito un canale di negoziato con i Paesi arabi. Cio avrebbe
incluso discussioni su un accordo di sicurezza regionale che Israele desidera e il
riconoscimento da parte degli arabi e di molti Paesi occidentali di Israele come
Stato ebraico.

Visita a sorpresa di un ministro egiziano

Un ex- funzionario di alto livello americano ha notato che Netanyahu non ha
accettato né rifiutato la proposta di Kerry; ha semplicemente detto che ci avrebbe
pensato. Ma due giorni dopo I'incontro con Netanyahu a Roma, Kerry ha chiamato
Herzog e l'altra leader dell’alleanza “Unione Sionista”, Tzipi Livni. Kerry li ha
informati delle sue conversazioni con Netanyahu e dell’iniziativa che aveva
proposto, e ha chiesto loro con discrezione se per loro fosse possibile unirsi alla
coalizione di governo.



L’iniziativa francese, insieme alla revisione di Kerry della sua proposta, ha
intensificato la pressione su Netanyahu e lo ha portato a riprendere i suoi contatti
con Sisi e Blair. Ancora una volta egli ha anche proposto un processo di pace
regionale che aggirasse I’'amministrazione Obama e non richiedesse ad Israele di
impegnarsi sui sei principi di Kerry.

I1 10 luglio, due settimane dopo l'incontro con Kerry a Roma, il Ministro degli
Esteri egiziano Sameh Shoukry si e recato a sorpresa in visita a Gerusalemme. E’
stata la prima visita in Israele di un ministro degli Esteri egiziano in un decennio,
ed e stata preceduta da visite al Cairo dell’inviato di Netanyahu per il processo di
pace, Isaac Molho. Durante la visita Shoukri ha incontrato Herzog cosi come
Netanyahu.

Un importante funzionario israeliano informato dei contatti ha affermato che
Shoukry e arrivato per verificare se Netanyahu avrebbe confermato quello che
aveva detto a Sisi dopo il loro colloquio di meta maggio - che voleva che I'Egitto
cercasse di instaurare un dialogo tra Israele ed i palestinesi, con 'appoggio degli
Stati arabi. Shoukry ha detto a Netanyahu che I’Egitto voleva sapere quali passi il
primo ministro avesse intenzione di compiere per far progredire l'iniziativa di
pace, sottolineando che Sisi pensava ancora che portare 1'Unione Sionista nella
coalizione avrebbe dimostrato la serieta di Netanyahu. Shoukry ha esposto lo
stesso messaggio a Herzog.

I contatti internazionali si sono ridotti d’intensita nelle settimane seguenti, nel
mezzo dell’estate. Ma Kerry ha continuato a tenere conversazioni settimanali con
Netanyahu e con molti altri leader regionali. Un ex alto funzionario diplomatico
USA ha detto che Kerry si e rifiutato di arrendersi, nonostante i suoi consiglieri e
la Casa Bianca gli dicessero che Netanyahu non era serio e che Kerry stava
facendo un errore.

“La Casa Bianca ha detto a Kerry che il presidente Obama voleva lasciare
Netanyahu e (il presidente Mahmoud) Abbas cuocere nel loro brodo, ma Kerry ha
insistito perché la questione era molto importante per lui,” ha detto 1’ ex alto
funzionario diplomatico USA.

I1 21 agosto Kerry ha chiamato Herzog e Livni ancora una volta. Ha detto loro che
intendeva visitare Egitto e Arabia Saudita entro poche settimane in un ultimo
tentativo di fare pressione per una conferenza di pace regionale basata sui



principi che aveva presentato a Netanyahu ad Agaba e a Roma. I principi
sarebbero stati sottoposti alla conferenza a nome di tutti i partecipanti, ma Israele
ed i palestinesi avrebbero potuto sollevare obiezioni.

Secondo I'ex alto funzionario diplomatico USA e una fonte israeliana al corrente
dei contatti, Kerry ha detto ad Herzog e Livni di credere di poter portare
Netanyahu, Abbas e gli Stati arabi, compresa 1I’Arabia Saudita, a una simile
conferenza, che avrebbe segnato un cambiamento storico per la regione.

Allora Kerry e arrivato al punto principale della sua telefonata: “Non voglio
interferire nella politica israeliana,” ha detto. “Ma alla luce di queste circostanze,
prendereste in considerazione la possibilita di unirvi alla coalizione [di governo in
Israele. Ndtr.]? Anche questo sarebbe un cambiamento molto importante.”

L’ ex alto funzionario diplomatico USA e la fonte israeliana hanno rilevato che
Livni non ha rifiutato le notazioni di Kerry, ma e sembrata molto scettica sulle
intenzioni di Netanyahu. Anche Herzog, che era rimasto scottato da Netanyahu
pochi mesi prima, era molto scettico, ma ha espresso la volonta di esaminare la
proposta se avesse ricevuto da Paesi della regione indicazioni che la conferenza
sarebbe stata un’iniziativa seria.

Quella settimana Herzog ha parlato con importanti funzionari di Egitto, Giordania
e Stati arabi che non hanno rapporti diplomatici con Israele, in un tentativo di
stabilire se un processo di pace regionale avesse una possibilita. In alcune
conversazioni ha sentito che i leader arabi avevano intenzione di cooperare con
I'iniziativa di Kerry, ma in altre I’approccio era piuttosto “si, ma..”

Herzog si e reso conto che c’erano fondamentalmente due percorsi in
competizione: quello di Kerry, che includeva principi per raggiungere un accordo
permanente e tenere una conferenza importante, e un secondo guidato da Blair e
dall’Egitto, che riguardava misure piu limitate e un summit piu ridotto e modesto.

Nell'ultima settimana di agosto, quando i contatti internazionali erano al loro
massimo, Herzog ha ricevuto una telefonata da Netanyahu. Il primo ministro ha
detto di voler cercare ancora una volta di progredire in un processo regionale con
Sisi, e di voler sapere se Herzog avrebbe ancora una volta preso in considerazione
di partecipare a un governo di coalizione. Herzog, molto scettico e prudente, ha
fatto due richieste: sentire direttamente Egitto e Giordania sull’argomento e
ricevere le proposte di pace di Netanyahu per iscritto.



Nei giorni seguenti entrambe le richieste di Herzog sono state esaudite. Primo, un
inviato egiziano che si e recato in Israele gli ha detto che Sisi era davvero
interessato a un processo di pace regionale e importanti funzionari giordani gli
hanno inviato lo stesso messaggio per telefono. Secondo, il 13 settembre
Netanyahu ha spedito ad Herzog il documento dell’iniziativa di pace, con una
bozza della dichiarazione congiunta.

Nelle due settimane successive Netanyahu ed Herzog hanno tenuto intensi
contatti, segnati da frequenti discussioni. Secondo un collega di Herzog, il leader
dell’opposizione ha chiesto una serie di modifiche del documento. Primo, Herzog
ha rifiutato la richiesta di Netanyahu che il termine “costruzione governativa”
fosse utilizzato nella dichiarazione in riferimento alle colonie e ha chiesto che
ogni riferimento includesse ogni tipo di costruzioni.

In piu, Herzog ha chiesto che la sospensione delle costruzioni nelle colonie isolate
al di fuori dei blocchi delle colonie non dipendesse dal fatto che ci fossero in corso
colloqui con i palestinesi. Piuttosto le politiche a questo proposito sarebbero state
stabilite da lui e da Netanyahu come politiche del governo, anche se questo non e
stato detto apertamente. Netanyahu ha accettato tutti i punti, e la dichiarazione &
stata riscritta per riflettere questo accordo.

Il secondo punto riguardava un significativo cambiamento nella politica israeliana
rispetto al territorio della Cisgiordania classificato come Area C in base agli
accordi di Oslo, in cui Israele detiene il controllo esclusivo, sia militare che civile,
per consentire un maggiore sviluppo edilizio ed economico palestinese.
Netanyahu ha accettato di chiarire questa questione nella dichiarazione.

Inoltre Herzog ha chiesto I’aggiunta al documento della dizione “Stato palestinese
con continuita territoriale.” Netanyahu non era d’accordo, e le parti hanno
continuato i negoziati sulla questione.

Progetti per una conferenza stampa sensazionale

Poco prima che Netanyahu lasciasse il Paese per andare all’assemblea generale
dell’ONU alla fine di settembre, era stato raggiunto un accordo quasi totale sul
linguaggio della dichiarazione. Per Molho |’obiettivo era di andare al Cairo per
siglare 1’accordo con I'Egitto appena Netanyahu fosse tornato da New York.

Al contempo Netanyahu ed Herzog si sarebbero recati segretamente all’inizio di



ottobre al Cairo, dove si sarebbe tenuta una conferenza stampa sensazionale con
Sisi e possibilmente anche con re Abdullah. Avrebbero letto la dichiarazione
congiunta che avrebbe stabilito un’iniziativa di pace regionale guidata da Egitto e
Giordania, con la partecipazione di altri Stati arabi.

Secondo il piano, subito dopo il loro ritorno dal Cairo, Netanyahu ed Herzog
avrebbero tenuto una conferenza stampa all’aeroporto Ben Gurion a cui
sarebbero stati presenti il Ministro della Difesa Avigdor Lieberman [del partito di
estrema destra “Israele casa nostra”. Ndtr.] e il Ministro delle Finanze Moshe
Kahlon [del partito di centro Kulanu. Ndtr.]. Sarebbe stato annunciato un governo
di unita, e la presenza di Kahlon e Lieberman avrebbe dimostrato il loro appoggio
alla dichiarazione del Cairo.

I1 20 settembre Netanyahu e arrivato a New York per l’assemblea generale
dell’ONU. Nel suo discorso ha accennato all’iniziativa di pace regionale che era
stata discussa dietro le quinte.

“Non ho rinunciato alla pace. Rimango impegnato in una visione di pace basata
sui due Stati per due popoli. Credo come mai prima d’ora che i cambiamenti che
stanno avendo luogo adesso nel mondo arabo offrano un’opportunita unica per
promuovere questa pace,” ha affermato Netanyahu.

“Mi congratulo con il Presidente egiziano al-Sisi per i suoi tentativi di far
progredire la pace e la stabilita nella nostra regione. Israele accoglie
favorevolmente lo spirito dell’iniziativa di pace araba e un dialogo con gli Stati
arabi per raggiungere una pace complessiva. Credo che, affinché questa pace
complessiva sia pienamente raggiunta, i palestinesi ne debbano fare parte. Sono
pronto ad iniziare negoziati per ottenerla oggi - non domani, non la prossima
settimana, oggi.”

Due giorni dopo Netanyahu si & incontrato con Kerry a New York. Kerry lo ha
informato dell’incontro dei Ministri degli Esteri del Quartetto [composto da ONU,
UE, Russia, USA e Regno Unito. ndtr.] di pochi giorni prima, a cui aveva
partecipato anche il Ministro degli Esteri saudita Adel al-Jubeir. Secondo un ex
diplomatico di alto livello USA, Kerry ha detto a Netanyahu che Jubeir aveva
chiarito che, se israeliani e palestinesi si fossero accordati sui principi dei
negoziati e fossero stati fatti progressi, ’Arabia Saudita e altri Stati arabi sunniti
avrebbero iniziato a fare passi per normalizzare i rapporti con Israele.



“Jubeir ha chiarito che i sauditi non lo avrebbero fatto solo in cambio di qualche
permesso di lavoro israeliano concesso ai palestinesi,” come avrebbe detto Kerry,
citato dall’ex diplomatico USA, a Netanyahu. Kerry ha nuovamente sollecitato
Netanyahu ad accettare la sua proposta di una conferenza internazionale per
raggiungere un accordo permanente e ha detto che i sauditi vi avrebbero
partecipato.

“Abbiamo spostato il consenso internazionale nella tua direzione,” ha detto Kerry.
“Perché non sei disposto ad accettare la mia proposta?”

Un ex diplomatico USA di alto livello ha affermato che Netanyahu ha detto a
Kerry che era piu propenso al processo con I’Egitto e con Herzog. “Sarebbe piu
facile per me andare avanti con Herzog all’interno della coalizione,” ha detto
Netanyahu.

L’ex-diplomatico ha detto che Kerry a quel punto era disperato. “Capisco quello
che stai facendo,” avrebbe detto Kerry a Netanyahu. “Stai cercando di prendere
tempo fino a quando sara insediata la nuova amministrazione.”

Netanyahu non lo ha negato. Il diplomatico ha detto che Netanyahu ha preferito il
canale separato che stava gestendo con Herzog e I’Egitto.

“Netanyahu voleva controllare il processo,” ha affermato il diplomatico. “Voleva
allargare la coalizione, voleva una piccola conferenza senza un eccessivo
coinvolgimento internazionale, e, cosa piu importante, non voleva i principi
stabiliti da Kerry per un accordo finale. Quindi ha annacquato la proposta in tutti i
modi possibili.”

Netanyahu ha telefonato ad Herzog alcune volte da New York e si sono accordati
per incontrarsi subito dopo il ritorno di Netanyahu per stendere una dichiarazione
congiunta e i dettagli per la costituzione di un governo di unita. Pochi minuti
prima della partenza da New York i collaboratori di Netanyahu hanno contattato
quelli di Herzog. Netanyahu & in genere cauto con le sue conversazioni
telefoniche, teme intercettazioni, ma sembra che in questo caso volesse e persino
sperasse che gli americani lo ascoltassero.

I consiglieri del primo ministro hanno chiarito ai collaboratori di Herzog che
volevano mandare Molho al Cairo, e hanno chiesto un accordo finale sulla
formulazione della dichiarazione. Benché rimanessero alcuni punti critici, Herzog



ha ritenuto che quei problemi non fossero fondamentali e ha detto a Netanyahu
che non avrebbero bloccato un accordo. Netanyahu e partito per Israele e la
sensazione era che entro pochi giorni lui ed Herzog sarebbero andati al Cairo e
avrebbero pronunciato una dichiarazione sensazionale.

Ma 12 ore dopo, una volta che Netanyahu e atterrato, non ha dato istruzioni a
Molho di andare al Cairo.

Due giorni dopo I'ex-presidente Shimon Peres & morto, e per parecchi giorni non
ci sono stati contatti tra Netanyahu ed Herzog sulla questione. Dopo Rosh
Hashanah [il capodanno ebraico. Ndtr.] sono stati ripresi i contatti ma da parte di
Netanyahu si e iniziato a cambiare approccio.

Molho, il capo di gabinetto di Netanyahu e Netanyahu hanno detto ad Herzog di
voler aspettare di fare il passo fino alla soluzione della crisi di Amona, la cui
evacuazione all’epoca era prevista per la fine di dicembre.

Da allora e risultato chiaro ad Herzog e ai suoi consiglieri che Netanyahu aveva
cambiato idea e che 'occasione per un’iniziativa regionale e un governo di unita
stava sfumando.

“Netanyahu ha iniziato a ritirarsi progressivamente dalla sua dichiarazione
politica,” ha detto una fonte del partito Laburista coinvolta nei colloqui. “Un po’
alla volta ha cercato di fare marcia indietro da quello che era gia stato concordato
e ha cercato di posticiparlo a causa di Amona e delle pressioni di ” Habayit
Hayehudi” [“Casa Ebraica”, partito di estrema destra dei coloni. Ndtr.]- suo
alleato di destra nella coalizione.

I colloqui sono continuati per qualche giorno, compreso un difficile incontro fallito
tra Netanyahu ed Herzog la mattina prima dello Yom Kippur [festivita ebraica.
Ndtr.]. Passata I'urgenza, non e restato altro ad entrambe le parti che dichiarare
finiti i negoziati.

(traduzione di Amedeo Rossi)




La tormenta gialla in Israele

Nota redazionale: Nel giugno 2016 lo scrittore peruviano e premio Nobel per la
letteratura Mario Vargas Llosa ha scritto una serie di reportage dalla Palestina
per il quotidiano spagnolo “El Pais”. Dal suo viaggio e stato tratto anche il
documentario “Cinco dias con Mario” (“Cinque giorni con Mario”).

I redattori di Zeitun non condividono alcune affermazioni contenute in questi testi
per quanto riguarda i giudizi su Israele (tra cui ad esempio le notazioni finali sulle
virtu del Paese, che ignorano il fatto che il 20% dei cittadini israeliani, soprattutto
non ebrei, si trova sotto il livello di poverta ed il razzismo che colpisce tuttora gli
ebrei sefarditi e quelli etiopi: vedi
http://www.ynetnews.com/articles/0,7340,L-4753118,00.html; https:// en.
wikipedia. org/wiki/Racism in Israel) e su alcuni degli scrittori che vengono qui
definiti “pacifisti” (Grossman e Oz, che in varie occasioni hanno appoggiato le
iniziative militari di Israele). Ritengono tuttavia importante tradurre e diffondere
questi reportage, sia per I’autorevolezza dell’autore, sia perché contengono una
esplicita denuncia dell’occupazione israeliana.

Le traduzioni che seguono includono due articoli di presentazione scritti dal
giornalista de “El Pais” Juan Cruz e i reportage di Vargas Llosa.

Mario Vargas Llosa visita la Cisgiordania e scrive del dramma dei territori
occupati

El Pais - Gerusalemme, 19 giugno 2016
Juan Cruz

L’agenda degli impegni di Mario Vargas Llosa, che ha 80 anni, & stata quasi
quella di un inviato di guerra, e lui stesso la presentera divisa in vari episodi su
“El Pais” attraverso la pubblicazione di vari reportage a partire dal 30 giugno.
Inoltre I’esperienza e stata raccolta da “El Pais TV” in un documentario che sara
trasmesso anche dalla rete del giornale.

Infatti I’esperienza e stata molto intensa. Sia la sua che la nostra, che 1’abbiamo
potuto accompagnare. Abbiamo visto come si alzava alle 4 del mattino per
assistere alle code dei lavoratori palestinesi che devono attendere ore davanti al
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cancello implacabile in un checkpoint per entrare a lavorare in Israele, o come
saliva e scendeva dalle strade o dai sentieri o dalle grotte impraticabili dei villaggi
in cui i palestinesi resistono, o come si andava a cercare le informazioni di cui
aveva bisogno per poi redigere il suo racconto. Avendo assistito al suo modo di
fare non solo si capisce come ha fatto a scrivere alcuni dei suoi libri piu famosi,
ma anche come mantiene in forma la sua idea dell'impegno dello scrittore con la
realta. Non e affatto frequente che un premio Nobel della letteratura, autore di
romanzi come “Conversazione nella ‘cattedrale'” o “La festa del caprone”, si
dedichi a un esercizio di questo tipo.

David Grossman € uno dei grandi scrittori israeliani. Era un giovane giornalista
della radio ufficiale nel 1987 quando decise di abbandonare la routine delle
notizie per addentrarsi nel dramma provocato dagli insediamenti dei coloni nei
territori occupati della Palestina fin dalla guerra del 1967.

In 20 anni nessuno scrittore vi si era avvicinato. Ora un’alta percentuale di
israeliani non sa cosa succede in quella zona, dove si sviluppa quella che allora
Grossman (Gerusalemme, 1954) vide come un’aggressione ai diritti umani. La
situazione e peggiorata. Il risultato di quella visita fu un libro, “Il vento giallo”,
che commosse milioni di lettori e provoco la sua espulsione dalla radio e 1'ostilita
di alcuni dei suoi colleghi. Quest’opera di Grossman e servita a far in modo che
ora un gruppo di scrittori diano seguito con i propri testi all’esperienza
drammatica dello scrittore israeliano. Tra questi c’e il premio Nobel Mario Vargas
Llosa, che ha appena finito di rivisitare i territori occupati della Cisgiordania.

Ci furono comandanti dell’esercito, principale responsabile di quell’aggressione ai
diritti umani dei palestinesi, che consigliarono ai propri ufficiali di leggere anche
“Il vento giallo”. Yehuda Shaul, che ora ha 33 anni, non ha avuto bisogno che
glielo consigliassero i suoi superiori: lo lesse quando era ancora sergente
operativo a Hebron, una delle metafore della politica di colonizzazione israeliana,
e trovo che quello che raccontava Grossman sulla discriminazione razziale,
politica e civile dei palestinesi doveva essere denunciato.

Egli, con Miki Kratsman, ebreo argentino, che arrivo in Israele a 12 anni e qui e
diventato fotografo e professore, ha creato “Breaking the silence” (Rompere il
silenzio) il 12 marzo 2004. Formata da soldati di leva, I’'organizzazione decise di
raccogliere testimonianze anonime di militari la cui identita mantengono segreta.
Lo scandalo e stato tanto grande quanto le minacce che ora si sono intensificate



contro di loro. Con la tranquillita di un veterano (ha 57 anni), Miki Kratsman dice
che il livello di questa repressione aumentera. E le prove che ne hanno a
“Breaking the silence” sono schiaccianti. “Perd non ci arrendiamo. Vinceremo,”
dice Shaul.

“La lotta e contro le colonie. Non e contro Israele”, continua: “Sono un patriota,
un sionista, la mia e una famiglia conservatrice, ho 10 fratelli, alcuni sono coloni;
non andrei dove ci sono coloni, ma non voglio che i miei nipoti crescano senza di
me né io voglio vivere senza di loro. Per cui vado a trovarli.” La sua e una lotta
etica: né lui né Miki né le circa 50 persone che costituiscono il loro gruppo, né i
mille collaboratori che in un modo o nell’altro partecipano alla loro lotta (molti dei
quali militari che hanno testimoniato il lato oscuro del loro lavoro), sono contro lo
Stato di Israele. Vogliono che finisca la discriminazione contro i palestinesi.

Rappresaglie

I documenti che denunciano le forze armate sono stati controllati dalla censura
militare. Non hanno niente da temere in merito alla legittimita della loro lotta,
pero questo non basta per essere sicuri che non patiranno rappresaglie.

Questa lotta ha molto a che vedere con quel libro di Grossman. Per dargli
continuita, questo lettore che e stato militare e ora confessa di non essere
pacifista (“darei la mia vita per Israele”) ha concepito un progetto a cui lui e i suoi
dedicano una passione irrefrenabile: convocare scrittori da tutto il mondo perché
testimonino quello che Grossman ha gia scritto tempo addietro. II libro uscira nel
maggio 2017 in tutto il mondo e non ha ancora un titolo. Allora sara passato
mezzo secolo di occupazione.

Mario Vargas Llosa e uno di loro. Collaboratore de “El Pais”, reporter in Iraq, in
Israele e in altre parti del mondo, ha attraversato in quest’ultima settimana quei
territori occupati per condividere le informazioni che hanno sia i palestinesi
espulsi dalla loro terra, che vivono una vita stentata in alcuni villaggi o citta
(come Hebron) che ora sono luoghi tanto fantasmatici come il “Pedro Paramo” di
Juan Rulfo [scrittore messicano. Il romanzo si svolge in un villaggio fantasma.
Ndtr.], sia quelli che sono coloni di quegli stessi territori.

Il libro di Grossman si intitolava “Il vento giallo” perché in Israele il giallo e il
colore dell’odio. Quello che adesso vuole “Breaking the silence” & sradicare
questo colore dalle relazioni difficili, politicamente impossibili, umanamente



degradanti tra israeliani e palestinesi, questi ultimi condannati a vivere all’ultimo
posto della storia.

I1 colore dell’odio

Alcuni dei rappresentanti di BTS (come lo stesso Shaul, come Morial Rothman-
Zecher, un giovane di 26 anni che ha studiato Scienze Politiche, ha rinunciato al
servizio militare ed ha pagato per questo) parlano arabo e cercano di smentire
quel colore di odio che segna lo stupore con cui quasi 40 anni fa Grossman ha
disegnato il corpo e I'anima di questo conflitto.

Loro hanno invitato Vargas Llosa (e Colm Toéibin, Colum McCann [scrittori
irlandesi. Ndtr] e fino a 26 autori tra poeti, narratori o saggisti di tutto il mondo,
compresi Israele e Palestina) perché vedano questa lotta etica e ottengano le
testimonianze degli abitanti dei territori occupati. Questi scrittori stanno
arrivando.

L’autore de “La zia Giulia e lo scribacchino” ha raccontato a “El Pais TV” che la
prima volta che e venuto in Israele e stato nel 1974, ” e allora ero ancora di
sinistra”. Quell'Israele lo affascino, perché esprimeva ideali di giustizia sociale
che facevano parte dell’ideologia della sinistra di cui egli faceva parte. Il
fenomeno delle colonie ha smentito in seguito quell’'immagine.

Né lui né quelli che lo hanno invitato mettono in dubbio lo Stato di Israele; egli
dira, nelle puntate del suo reportage (che iniziano a pubblicarsi ne “El Pais” dal
prossimo giovedi 30 giugno [2016]), come ha visto questo problema ed altri
sollevati dalla questione cruciale delle colonie.

Quello che “Breaking the Silence” mette in discussione, e per questo
'organizzazione lavora perché finisca 1’odio tra palestinesi ed israeliani, e che ci
siano cittadini condannati a vivere come esseri senza diritti elementari nel
territorio comune, in Cisgiordania, a Gerusalemme, in tutte le zone in cui i coloni
ricevono una protezione negata ai palestinesi espulsi dalle loro terre.

Il libro che ha ispirato questa lotta & “Il vento giallo”. Il nuovo libro, al quale
lavora “Breaking the Silence” e per questo hanno invitato Vargas Llosa e gli altri,
deve ancora essere definito. Abbiamo prospettato allo stesso Grossman, che tanto
ha segnato Shaul e i suoi compagni, se quel vento potrebbe essere adesso una
tempesta: “Si, probabilmente”, ha affermato.
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Qui il giallo e il colore dell’odio. Persino i piu ottimisti credono che Israele viva la
continuazione pericolosa di una lunga tormenta gialla. “Breaking the Silence” &
nato per rompere il silenzio che ha stimolato questo odio. E insiste nel voler
rompere l'origine di questa tormenta.

Vargas Llosa racconta “i disastri dell’occupazione”.
El Pais-30 giugno 2016
di Juan Cruz

I1 Nobel racconta l’esperienza del suo incontro con la realta
dei territori occupati in Cisgiordania.

Gideon Levy, uno dei maggiori giornalisti israeliani, ha apostrofato Mario Vargas
Llosa, quando lo ha visto con il notes in mano, mentre entrava a Hebron, questo
luogo che l'occupazione israeliana ha trasformato in una luce spenta.

—Cosa ci fai tu qui?

Poi i due si sono messi a camminare per Hebron fino ad arrivare ad un
promontorio sul quale un circolo culturale palestinese ha ricevuto il premio Nobel
e 1 suoi accompagnatori intorno a un vecchio ulivo a cui era avvolto uno striscione
di tela: “Free Palestine”. 11 Nobel ha preso il suo libretto degli appunti, con in
testa il cappello che lo proteggeva dal sole, e ha preso nota di quello che stava
ascoltando. Non si & mai separato del suo block notes. Prendeva appunti con
I'impegno e la costanza di un reporter perso in un buco del mondo. Voleva sapere
quello che succede per poterlo raccontare a una societa che, come gli hanno
detto, sa di Israele e Palestina solo quando ci sono attentati, intifada e scontri che
iniziano con lanci di pietre o coltelli e finiscono con tumulti che poi diventano le
prime pagine dei giornali o dei servizi televisivi in tutto il mondo.

Li gli hanno raccontato questa parte del problema. Quando la conversazione e
diventata piu informale ed erano le sette di sera ad Hebron, i palestinesi, gli
israeliani che accompagnavano Vargas Llosa e noi giornalisti de “El Pais” che lo
abbiamo seguito in questo viaggio abbiamo visto, sul computer di uno dei
palestinesi, il finale della partita Repubblica Ceca -Spagna, quello del gol di
Piqué.

Tutti, compreso Gideon, anche se all’inizio era convinto che la Repubblica Ceca
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fosse la Spagna (“Come gioca male la Spagna” ha detto), hanno applaudito il gol
del catalano. Quando stavano tornando a Gerusalemme, per continuare il viaggio,
il Nobel Vargas Llosa, , ha ricevuto un altro saluto da Gideon Levy, che si
congedava:

- Grazie, Mario, per essere venuto a raccontarlo.

Glielo hanno detto altre volte. Pero questa volta glielo diceva un giornalista che
conosce molto da vicino sia quello che il governo israeliano ha fatto nei territori
occupati (ha lavorato in stretto contatto con Simon Peres, ex-presidente di
Israele) sia quello che pensa la societa civile (intellettuali, scrittori) di entrambi i
lati (israeliani, palestinesi) su questo dualismo di odio da una parte e di odio
dall’altra che si & andato costruendo durante piu di mezzo secolo in questa parte
difficile del Medio Oriente, come un muro che qualcuno vuole rompere. Tra
costoro, quelli che hanno invitato Vargas Llosa a fare questo viaggio, che vogliono
mitigare un odio che ormai sembra eterno.

“Buchi neri”

Il premio Nobel peruviano e stato varie volte in Israele e in Palestina, come in
Iraqg o in Afghanistan o in Congo, cercando “in quei buchi neri del mondo”, come
dice Carlos Granés, uno dei suoi esegeti, “le radici dei conflitti, per cercare di
aiutare a capirli, al di fuori di quei difficili abissi.”

Dieci anni fa il Nobel peruviano ha conosciuto Yehuda Shaul, che all’epoca era un
giovane ex-sergente israeliano di ventitre anni che aveva contribuito a fondare ”
Breaking the silence” (Rompere il silenzio), un’organizzazione inconsueta in
questo Paese in guerra: sergente proprio a Hebron, Yehuda aveva annotato nella
sua mente le atrocita a cui le autorita civili israeliane obbligavano i militari in
servizio nei territori occupati e volle mettere insieme commilitoni che avevano
provato lo stesso orrore di fronte alle nefandezze che avevano visto.

Nel suo “Pietra di paragone” di quest’ultima domenica, Vargas Llosa ne “El Pais”
ha raccontato questo incontro e quello che ne e seguito fino a culminare nella
visita che da domani raccontera qui.

Le sue cronache si intitolano “I disastri dell’occupazione” e si pubblicheranno il 1,
il 2 e il 3 luglio, su due pagine in cui i lettori seguiranno i suoi incontri nei
territori occupati e anche nei confini interni (i checkpoint) di questo territorio



tanto complicato... Inoltre www.elpais.com offrira da questa sera un
documentario realizzato dall’equipe de “El Pais Video” in cui si raccolgono le
esperienze del Nobel. Egli ha detto che uno scrittore non ha altro potere che la
sua parola, e se questa gli serve per far conoscere quello che succede nei posti
che ha visitato, onora il suo impegno morale.

Il giornalista e scrittore peruviano Alonso Cueto (a cui Vargas ha dedicato il suo
ultimo romanzo, “Cinque angoli”) diceva ieri a proposito del giornalismo del
Nobel: “Fa giornalismo in modo appassionato, come i suoi romanzi: continua a
pensare che le parole sono azioni, e scrivere per lui € un’attestazione etica. E va
in luoghi pericolosi, come 1I'Iraq, come I’Afghanistan, come questi territori in cui
ha viaggiato ora, perché le persone che vivono vicino al pericolo rappresentano
I'umanita in senso morale.” Granés aggiunge: “Va in luoghi di conflitti dalla cui
soluzione dipende in buona misura il futuro del mondo.”

Questo era cio di cui lo ringraziava Gideon Levy, che fosse li a raccontarlo.

I giusti di Israele

Molti israeliani dedicano i propri sforzi a denunciare le
ingiustizie sofferte dai palestinesi, senza preoccuparsi delle
minacce, degli insulti o delle accuse di tradimento

El Pais
Mario Vargas Llosa - 26 giugno 2016

Yehuda Shaul ha 33 anni ma ne dimostra 50. Ha vissuto e vive con tale intensita
che divora gli anni, come fanno i maratoneti con i kilometri. E’ nato a
Gerusalemme, in una famiglia molto religiosa ed & uno di 10 fratelli. Quando I'ho
conosciuto, 11 anni fa, portava ancora la kippah [il copricapo tipico degli ebrei
osservanti. Ndtr.]. Era un giovane patriota, che deve essere stato molto bravo
nell’esercito quando faceva il servizio militare perché, dopo i tre anni obbligatori,
Tsahal [1’esercito israeliano. Ndtr] gli ha proposto di continuare un corso per
reparti speciali ed e rimasto un anno in piu a fare il militare, come sergente. Al
ritorno alla vita civile, come molti altri giovani israeliani, ha viaggiato in India, per
schiarirsi le idee. Li ha riflettuto e ha pensato che i suoi compatrioti ignorassero
le cose orribili che I'esercito commetteva nei territori occupati e di avere I’obbligo
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morale di farglielo sapere.

Per questo Yehuda e un fotografo, Miki Kratsman, il 1 marzo 2004 hanno fondato
Breaking the Silence (Rompendo il silenzio), un’organizzazione che si dedica a
raccogliere testimonianze di soldati congedati e in servizio (la cui identita rimane
segreta). In incontri e pubblicazioni destinate a informare il pubblico, in Israele e
all’estero, presentano la verita su quanto avviene in tutti i territori palestinesi che
sono stati occupati dopo la guerra del 1967. (L’anno prossimo saranno passati 50
anni di occupazione). Prima di essere resi pubblici, i testi ed i video vengono
controllati dalla censura militare, perché Yehuda e i suoi circa 50 collaboratori
non vogliono violare la legge. Le testimonianze raccolte superano il migliaio.

Fino a relativamente poco tempo fa, grazie alla democrazia che regnava nel Paese
per i cittadini israeliani, Breaking the Silence poteva operare senza problemi,
anche se molto criticata dai settori nazionalisti e religiosi. Pero da quando e
entrato in carica I’attuale governo - il piu reazionario ed estremista della storia di
Israele - si e scatenata una durissima campagna contro i dirigenti
dell’associazione, accusandoli di essere dei traditori e chiedendo che siano messi
fuorilegge, in Parlamento, da parte di ministri e leader politici e sui giornali. Sulle
reti sociali abbondano gli insulti e le minacce contro i suoi fondatori. Yehuda
Shaul non si lascia intimidire e non pensa di fare alcuna concessione. Dice di
essere un patriota e un sionista e di essersi impegnato in quello che fa non per
ragioni politiche ma morali.

Nella millenaria storia ebraica c’e una tradizione che non si ¢ mai interrotta:
quella dei giusti. Quegli uomini e quelle donne che, di tanto in tanto, emergono
nei momenti di transizione o di crisi e fanno sentire la propria voce,
controcorrente, indifferenti all'impopolarita e ai pericoli che corrono agendo in
quel modo, per esporre una verita o difendere una causa che la maggioranza,
accecata dalla propaganda, la passione o l'ignoranza, si rifiuta di accettare.
Yehuda Shaul e uno di loro, ai giorni nostri. E, per fortuna, non e 1'unico.

C’e ancora, imperterrita, la giornalista Amira Hass, che se n’e andata a vivere a
Gaza per soffrire sulla sua carne le miserie dei palestinesi e documentarle giorno
dopo giorno nelle sue cronache su “Haaretz” [attualmente Amira Hass vive a
Ramallah, in Cisgiordania. Ndtr.] . Devo a lei aver passato, qualche anno fa,
nell’asfissiante e sovraffollata trappola per topi che e la Striscia, una notte
indimenticabile in casa di una coppia di palestinesi che si dedica al lavoro sociale.



E il suo collega Gideon Levy, instancabile scrittore, che incontro, dopo parecchio
tempo, sempre a lottare per la giustizia con la penna in mano, anche se con
I’'animo meno forte di una volta perché attorno a lui si riduce ogni giorno di piu il
numero dei difensori della razionalita, della convivenza e della pace e crescono
senza tregua i fanatici delle verita uniche e del Grande Israele che avrebbe niente
meno che 'appoggio di Dio.

Pero¢ in questo viaggio ne ho conosciuti altri, non meno limpidi e coraggiosi. Come
Hanna Barag che, alle cinque del mattino, all’incrocio di Qalandia, pieno di
cancellate, videocamere e soldati, mi ha mostrato 1’agonia dei lavoratori
palestinesi che, pur avendo il permesso ed il lavoro a Gerusalemme, devono
aspettare ore ed ore prima di poter andare a guadagnarsi da vivere. Hanna e un
gruppo di donne israeliane si piazzano tutte le mattine all’alba di fronte a queste
recinzioni, per denunciare i ritardi ingiustificati e protestare contro gli abusi che
vi si commettono. “Cerchiamo di arrivare fino agli alti gradi,” mi dice, indicando i
soldati, “perché questi non ci stanno neanche a sentire.” E’ un’anziana minuta e
piena di rughe, ma nei suoi occhi chiari brillano una luce e una dignita accecanti.

Ed e un giusto, benché neppure lo sospetti, anche il giovane Max Schindler, che
ho conosciuto a Susiya, un villaggio miserabile nelle montagne a sud di Hebron;
molto timido e devo tirargli fuori a forza cosa ci fa li, circondato da bambini
affamati, in questo luogo fuori dal mondo a cui i coloni delle vicinanze vengono a
tagliare gli alberi e a distruggere i raccolti, e a volte a picchiare gli abitanti, e
sulle cui misere case pesa un ordine di demolizione. E’ un volontario che & venuto
a vivere - 0 meglio a sopravvivere - a Susiya per qualche mese e dedica il proprio
tempo a insegnare l'inglese agli abitanti del paese. “Vorrei che sapessero che c’e
un altro Israele,” mi dice, indicando gli abitanti.

Si, ci sono i giusti, molti, anche se non sono tanti da vincere le elezioni. La verita
e che, da anni, le perdono, una dietro I’altra. Ma non si lasciano abbattere da
queste sconfitte. Sono medici ed avvocati che vanno a lavorare nei villaggi semi-
abbandonati e a difendere le vittime dei soprusi nei tribunali, o giornalisti, o
attivisti dei diritti umani che registrano le violenze ed i crimini e li espongono
all’opinione pubblica.

Per esempio c’e un’associazione di fotografi, formata da ragazze e ragazzi molto
giovani, che fissano in immagini tutti gli orrori dell’occupazione. Mi seguono
ovunque vado e non gli importa di camminare in mezzo alla spazzatura puzzolente



e di scottarsi per il calore nel deserto, se possono documentare con immagini
tutto quello che I'Israele ufficiale nasconde e i benpensanti non vogliono sapere.
Ma, benché i giornali ufficiali non pubblichino le loro foto, loro le espongono in
piccole gallerie, in pannelli nelle strade, in pubblicazioni semiclandestine. Quanti
sono? Migliaia, ma non abbastanza da cambiare questo movimento dell’opinione
pubblica che sta spingendo sempre piu Israele verso l'intransigenza, come se
essere la prima potenza del Medio Oriente - e, a quanto pare, la sesta del mondo
- fosse la miglior garanzia per la sua sicurezza.

Sanno che non e cosi, che, al contrario, trasformarsi in un Paese coloniale, che
non ascolta, che non vuole negoziare né fare concessioni, che crede solo alla
forza, ha fatto si che Israele perda 1’ aura prestigiosa e onorevole che aveva e che
il numero dei suoi avversari e dei suoi critici, invece di diminuire, aumenti ogni
giorno.

Due giorni prima di partire, ho cenato con altri due giusti: Amos Oz e David
Grossman. Sono scrittori magnifici, vecchi amici ed entrambi infaticabili difensori
del dialogo e della pace con i palestinesi. I tempi che affrontano sono difficili, ma
non si lasciano abbattere. Scherzano, discutono, raccontano aneddoti. Dicono che,
tirando le somme, nessuno potrebbe vivere fuori da Israele. Gideon Levy e Yehuda
Shaul, che sono anche loro li, si dichiarano d’accordo. Finalmente, per fortuna, e
la prima volta, in tutti i giorni in cui sono stato qui, che un gruppo di israeliani
concorda totalmente su qualcosa.

| villaggi condannati

Il premio Nobel per la letteratura Mario Vargas Llosa in una
serie di reportage riflette sull’occupazione israeliana. In
questo primo articolo si concentra su alcuni villaggi del sud
della Cisgiordania

El Pais
Mario Vargas Llosa - 1 luglio 2016

“Il principale problema di Israele e uno solo, le colonie in Cisgiordania, cioe
I’occupazione dei territori palestinesi”, mi dice Yehuda Shaul. “L’anno prossimo
sara passato mezzo secolo. Pero c’e una soluzione e la vedro messa in pratica


http://internacional.elpais.com/internacional/2016/06/30/actualidad/1467301980_996936.html

prima di morire.”

Rispondo al mio amico israeliano che bisogna essere molto ottimisti per credere
che un giorno piu o meno vicino i 370.000 coloni che si trovano nella terra invasa
della Cisgiordania - veri bantustan che circondano i 2.700.000 abitanti delle citta
palestinesi e le separano le une dalle altre - possano andarsene da li in nome
della pace e della coesistenza pacifica. Pero Yehuda, che lavora instancabilmente
per far conoscere quello che la grande maggioranza dei suoi concittadini si rifiuta
di vedere, la tragica situazione in cui vivono i palestinesi della sponda occidentale
del Giordano, mi dice che forse saro meno scettico dopo il viaggio che faremo
insieme, domani, verso i villaggi palestinesi delle montagne a sud di Hebron.

Ci siamo gia stati sei anni fa, noi due, tra queste montagne sul confine della
Cisgiordania. Ed e vero, il villaggio di Susiya, che allora aveva 300 abitanti e
sembrava destinato a scomparire come altri della zona, ora ne ha 450, perché,
nonostante le calamita di cui continua ad essere vittima, un buon numero di
famiglie che erano fuggite sono tornate; anche loro, come Yehuda, godono di un
ottimismo a prova di atrocita.

Perché le persecuzioni di cui sono vittime Susiya e i villaggi vicini da molti anni
non sono terminate, al contrario. Mi mostrano la recente demolizione delle case, i
pozzi di acqua riempiti di pietre e spazzatura, gli alberi tagliati dai coloni e
persino i video delle aggressioni di costoro - con armi e bastoni - contro gli
abitanti che hanno potuto riprendere, cosi come gli arresti ed i maltrattamenti
che ricevono dall’IDF (Forze di Difesa Israeliane [l’esercito israeliano. Ndtr.]).
Nella casa comunale, una delle poche abitazioni ancora in piedi, chi fa le veci del
sindaco, Nasser Nawaja, mi mostra gli ordini di demolizione che, come spade di
Damocle, pendono sulle costruzioni ancora non distrutte dai bulldozer
dell’occupante. Le formalita vanno rispettate: questa zona e stata scelta per
esercitazioni militari dell'IDF ed i villaggi dovrebbero sparire (ma non le colonie
né gli avamposti dei coloni che sorgono dappertutto nei dintorni). A volte il
pretesto e che le fragili abitazioni sono illegali, perché non hanno il permesso di
costruzione. “E’ una cosa da pazzi - mi dice Nasser -; quando chiediamo permessi
edilizi per costruire o ripristinare i pozzi d’acqua ce li rifiutano, e poi ci
demoliscono le case perché sono state costruite senza autorizzazione.” In questo
villaggio, come negli altri dei dintorni, i contadini e i pastori non vivono in case
ma in fragili tende costruite con teloni e lamiere o nelle grotte - ce ne sono molte
nella zona - che i soldati non hanno ancora reso inutilizzabili riempiendole di



pietre e spazzatura.

Nonostante tutto, gli abitanti di Susiya e di Yimba, i due villaggi che ho visitato,
continuano a stare li, resistendo alle persecuzioni, appoggiati da alcune ONG e da
organizzazioni israeliane di solidarieta, come “Breaking the Silence” (“Rompere il
silenzio”), di cui Yehuda € membro e che mi ha invitato qui. A Susiya ho
conosciuto un giovane molto simpatico, Max Schindler, ebreo statunitense; e
venuto come volontario a vivere qualche mese in questo luogo ed insegna inglese
ai bambini del villaggio. Perché lo fa? “Perché vedano che non tutti gli ebrei sono
uguali.” In effetti, ce ne sono molti come lui - i giusti di Israele - che li aiutano a
presentare ricorsi ai tribunali, che vengono a vaccinare i bambini, che protestano
contro le sopraffazioni, e tra questi, scrittori come David Grossman e Amos Oz,
che firmano manifesti e si mobilitano chiedendo di porre fine agli abusi e che si
lascino vivere in pace questi villaggi.

“850 coloni israeliani nel cuore di una citta palestinese di 200.000 abitanti! Per
proteggerli, 650 soldati israeliani fanno la guardia nella Citta Vecchia blindata.”

Una dichiarazione di questo tipo, promossa da loro, qualche mese fa ha salvato-
per il momento - dalla distruzione Yimba, un villaggio antichissimo, anche se sono
state demolite 15 case. Ora sta aspettando un’ultima decisione della Corte
Suprema sulla sua esistenza. Ha un’enorme grotta, ancora indenne, che, mi
garantiscono, e dell’epoca romana. Allora il villaggio si trovava ai bordi del
sentiero - si puo ancora seguire il suo tracciato nell’aspro deserto di pietre,
polvere e stoppie che ci circonda - che portava i pellegrini alla Mecca; allora
Yimba era prospero grazie ai suoi negozi per i rifornimenti e i ristoranti. Ora la
sua antichita nasconde un rischio: che, siccome si tratta di un luogo archeologico,
le autorita israeliane decidano che debba essere spopolato perché gli archeologi
possano recuperare i tesori storici del suo sottosuolo. Le lamentele sono le stesse
che ho sentito a Susiya: “Appena riescono a cacciarci con questo pretesto,
arriveranno i coloni; loro si che possono convivere con i resti archeologici senza
alcun problema.”

Come a Susiya, ho visitato Yimba circondato da bambini scalzi e scheletrici, che
tuttavia non hanno perso l'allegria. Una bambina, soprattutto, con occhi birichini
ride a crepapelle quando vede che non sono capace di pronunciare il suo nome
arabo come si deve.



Basta esaminare una mappa dei territori occupati per capire la ragione delle
colonie: circondano tutte le grandi citta palestinesi e bloccano i contatti e gli
scambi, allo stesso tempo stanno espandendo la presenza israeliana e
scomponendo e frazionando il territorio che si suppone dovrebbe occupare il
futuro Stato palestinese fino a renderlo impossibile. C’e una chiara intenzione in
questa strategia: con la proliferazione delle colonie rendere irrealizzabile quella
soluzione dei due Stati che, tuttavia, i dirigenti di Israele dicono di accettare.
Senno non si capisce perché tutti i governi, di centro, di sinistra e di destra, con
I'unica eccezione dell’ultimo governo di Ariel Sharon, che nel 2005 ritiro le
colonie israeliane da Gaza, abbiano permesso, e continuino a farlo, 1’esistenza e
I’espansione sistematica di colonie illegali - laiche, socialiste e molte di religiosi
ultra - che sono un motivo permanente di frizione e danno la sensazione ai
palestinesi di vedere ridursi progressivamente il gia ridotto spazio della
Cisgiordania che hanno a disposizione.

Non ho la pretesa di leggere nella mente nascosta dell’elite politica israeliana. Ma
basta seguire nella mappa il modo in cui negli ultimi decenni le occupazioni
illegali ed il famoso “muro di Sharon” stanno mutilando i territori palestinesi, per
avvertire in questo una politica tacita o esplicita che non ha mai cercato di
affrontare queste occupazioni e, semmai, le stimola e le protegge. Non e solo un
motivo costante di scontri con i palestinesi, € una realta che fa pensare a molti
che ormai sia impossibile mettere in pratica la formazione di due Stati sovrani,
una cosa che, tuttavia, come una giaculatoria priva di verita, nient’altro che
chiasso, 'ONU e i governi occidentali ancora promuovono.

Probabilmente, tra le spoliazioni che queste colonie comunque comportano,
nessun caso e tanto drammatico come i cinque insediamenti eretti nel cuore di
Hebron: 850 coloni israeliani nel cuore di una citta palestinese di 200.000
abitanti! Per proteggerli, 650 soldati israeliani montano la guardia nella Citta
Vecchia, che e stata blindata, le sue strade “sterilizzate” (secondo la definizione
ufficiale) - chiusi tutti i suoi negozi, le porte d’ingresso delle case, tutte le attivita
commerciali - in modo che camminare da quelle parti ¢ percorrere una citta
fantasma, senza gente e senz’anima. Undici anni fa sono andato a zonzo per
queste strade morte; 1'unica cosa che e cambiata e che sono scomparsi gli insulti
razzisti contro gli arabi che ne decoravano i muri. Pero dappertutto compaiono
sempre le barriere con i soldati e continua la proibizione agli arabi di circolare in
macchina nelle strade del centro, il che 1li obbliga a fare lunghissimi giri



attraverso i campi per passare da un quartiere all’altro. Gli israeliani che mi
accompagnano - sono quattro - mi dicono che il peggio di tutto € che ora ormai
nessuno parla piu dell’orrore rappresentato da Hebron e delle terribili ingiustizie
che 1i si commettono contro 200.000 abitanti in apparenza per proteggere 850
invasori.

I bambini terribili

Il premio Nobel per la Letteratura Mario Vargas Llosa in una
serie di reportage riflette sull’occupazione israeliana. In un
secondo reportage il Nobel descrive, attraverso quello che ha
ascoltato in un tribunale militare israeliano che giudica
palestinesi dai 12 ai 17 anni di eta che attentano contro la
sicurezza, come funziona un sistema per “prevenire il
terrorismo seminando il panico.”

El Pais
Mario Vargas Llosa - 1 luglio 2016

Salwa Duaibis e Gerard Horton sono due giuristi - lei palestinese, lui anglo-
australiano -, membri di un’istituzione umanitaria che controlla il modo di agire
dei tribunali militari incaricati di giudicare in Israele giovani dai 12 ai 17 anni che
attentano contro la sicurezza del Paese. La mattinata che ho passato con loro a
Gerusalemme e stata una delle piu istruttive tra quelle che ho trascorso.

Lo sapevate che nel 2012 non e stato assassinato neanche un colono delle colonie
della Cisgiordania? E che la media dei crimini contro i membri delle colonie negli
ultimi cinque anni e solo di 4,8 all’anno, il che significa che i territori occupati
sono piu sicuri per loro di quanto lo siano New York, Citta del Messico e Bogota
per i loro abitanti? Se si tiene conto che in Cisgiordania i coloni sono circa
370.000 (se si aggiungono quelli di Gerusalemme est sarebbero mezzo milione) e i
palestinesi 2.700.000, non c’e nessun dubbio: si tratta di uno dei posti meno
violenti del mondo, nonostante le sparatorie, le demolizioni, le azioni terroristiche
e gli scontri di cui parlano i giornali.

“Senza dubbio un grande successo delle Forze di Difesa di Israele (IDF [l'esercito
israeliano. Ndtr.])” dice Gerard Horton. “Bisogna far loro i complimenti per
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questo?” Una cosa del genere si ottiene solo con un piano intelligente, freddo e
messo in pratica in modo metodico. In cosa consiste questo piano per quanto
riguarda i bambini e gli adolescenti? In un programma di intimidazione
sistematica, astutamente concepito e messo in atto in modo impeccabile. Si tratta
di mantenere questa popolazione giovane, dai 12 ai 17 anni, psicologicamente
instabile. Per lei ci sono tribunali speciali che i giuristi dell’organizzazione
tengono sotto controllo. Il metodo consiste nel “dimostrare la presenza” dell'IDF
in modo massiccio, la “cauterizzazione della coscienza” e “operazioni simulate di
disturbo della normalita.” Questo gergo esoterico si puo riassumere in una frase
semplice: prevenire il terrorismo seminando il panico. (Questo metodo € diverso
da quello applicato agli adulti e, soprattutto, ai sospetti terroristi: in questo caso
si includono assassinii selettivi, torture, lunghissime pene detentive e demolizioni
e confisca delle case).

L’esercito ha un ufficiale dell’intelligence per ogni zona della Cisgiordania e
un’efficiente catena di informatori comprati con corruzione o ricatti, grazie ai
quali compila liste dei giovani che partecipano alle manifestazioni contro
I’occupazione e tirano pietre alle pattuglie israeliane. Le operazioni si svolgono in
genere di notte, con soldati mascherati che si fanno precedere da un rumore
assordante, lanciando a volte granate stordenti durante le irruzioni nelle case,
rompendo oggetti, dando ordini e gridando, con l’obiettivo di spaventare la
famiglia, soprattutto i bambini. Le perquisizioni sono imprevedibili, minuziose e
complesse. Tappano gli occhi e mettono le manette al giovane o al bambino
denunciato; se lo portano via steso sul pavimento del veicolo, mettendogli sopra i
piedi o dandogli qualche calcio per spaventarlo. Nel centro per gli interrogatori lo
lasciano per terra per cinque o dieci ore, per demoralizzarlo e spaventarlo con
I'incerta attesa al buio. L’interrogatorio segue regole precise: consigliargli che si
dichiari colpevole di tirare pietre, in modo che passera solo due o tre mesi in
carcere; in caso contrario, il processo puo essere lungo, sette o otto mesi, e, se
dichiarato colpevole, potrebbe anche essere condannato ad una pena peggiore.
Reso debole in questo modo, gli si puo proporre che faccia I'informatore. Se non &
abbastanza disponibile, lo si avverte che potrebbe essere violentato o torturato,
qualcosa a cui non e necessario arrivare, tranne in casi eccezionali. Per qualcuno,
basta avvertirlo che il suo comportamento potrebbe obbligare 1'esercito ad
arrestare le persone a lui piu care, la madre o una sorella, per esempio. In
qualche caso il giovane o il bambino accetta la proposta; e quasi sempre esce da
quell’esperienza piegato, confuso, sgomento e vergognandosi di se stesso.



Secondo quelli che hanno ideato il metodo, questo stato d’animo riduce la sua
pericolosita potenziale e lo fa diventare vulnerabile. E non e impossibile che
questo penoso stato d’animo si trasmetta al resto della famiglia.

Per questo non e tanto importante identificare i colpevoli del lancio di pietre:
I'obiettivo e introdurre nelle case e in tutti i villaggi, attraverso i bambini e gli
adolescenti, insicurezza e preoccupazioni costanti. Oppresse dal timore di essere
vittime di queste perquisizioni, in piena notte, con distruzioni di stoviglie, letti e
utensili, che si portino via figli, fratelli o nipoti, le angosciate famiglie diventano
meno pericolose. I divieti insensati, i continui coprifuoco, le improvvise ordinanze,
che alterano la routine e aumentano lo spavento quotidiano, perseguono questo
stesso scopo. La confusione ed il disordine impediscono, o per lo meno
scoraggiano, le congiure. Grazie alle modalita improvvise e scenografiche delle
perquisizioni e a tutta la messa in scena che le accompagna, la popolazione in
genere rimane psicologicamente priva di mezzi per organizzarsi ed agire; in
questo modo si riduce il rischio che rappresentino un serio pericolo per quelle
colonie tanto ben armate, e, soprattutto, strategicamente tanto ben posizionate.

Gli abitanti dei villaggi e delle citta aggrediti e frammentati dagli insediamenti
ricevono divieti tassativi di mettere piede nel territorio delle colonie, il che li
obbliga a fare lunghi percorsi per comunicare tra loro. I coloni, invece, sono
collegati da moderne strade che in genere possono utilizzare solo i cittadini
israeliani. L’isolamento dei villaggi e delle citta palestinesi e la possibilita di
comunicare rapidamente delle colonie € un’altra garanzia di sicurezza. E’ vero
che, a volte, vengono commessi crimini orribili contro i coloni, pero, se si va a
verificare una statistica inumana, le vittime sono meno numerose di quelle che nel
resto del mondo sono causate dagli incidenti stradali. Israele dimostra cosi che
nel XXI° secolo si puo essere un Paese colonialista ed al contempo molto sicuro.

Cosa succede quando questi bambini e giovani sono infine consegnati ai giudici?
Per saperlo, accompagnato da Gerard Horton e Salwa Duaibis, ho passato qualche
ora in un carcere nei dintorni di Gerusalemme, dove sono in attivita i tribunali
minorili presieduti da giudici militari. Entrare nell’aula del tribunale ¢ un
impegno lungo: bisogna sottomettersi a perquisizioni e percorrere corridoi
recintati e con telecamere che mi hanno ricordato quello che ha rappresentato
entrare, ed uscire, dalla Striscia di Gaza.

Ancora piu interessante dei processi e stato chiacchierare con le madri ed i padri,



o fratelli e sorelle, dei giovani palestinesi che erano processati. Una signora del
villaggio di Beit Fajjar mi racconta che suo figlio, di 15 anni, ha passato sette mesi
in carcere e che, la notte che i soldati lo hanno arrestato, hanno rotto tutto quello
che c’era in casa. Ciononostante, i suoi occhi luccicano di allegria e sorride tutto il
tempo: suo figlio ha terminato la condanna e spera che tra un minuto o un’ora (o
due o tre) il giudice la chiami e le dica che se lo puo riportare a casa.

Nessun’altra tra le persone che sono nell’aula dimostra la stessa gioia. Un uomo
alto e malaticcio mi racconta che ha due figli in prigione - uno di 15 e I'altro di 17
anni - e che non e ancora riuscito a vederli. Ci mette tre giorni ad arrivare dal suo
villaggio e non e neanche sicuro che oggi potra parlare con loro. Lo accompagna
una figlia, molto giovane e timida, che e stata picchiata dai soldati la notte che
sono entrati rompendo a pedate la porta di casa sua, perché si era dimenticata di
fargli vedere il cellulare che aveva in tasca e con cui forse li stava registrando.

[ processi sono rapidi. Il o la giudice, in uniforme militare, parlano in ebraico e un
ufficiale li traduce in arabo. Gli avvocati utilizzano 1’arabo e sono tradotti in
ebraico. Gli accusati, giovani semirapati e vestiti di nero, ascoltano in silenzio
come si decide il loro destino. Improvvisamente, una ragazza, sorella di uno dei
detenuti, si mette a piangere. Dal banco degli accusati, lui la implora con gli occhi
e le mani di tranquillizzarsi, il suo pianto potrebbe peggiorare le cose.

La morte lenta di Silwan

In questo articolo descrive come avanzano le colonie in un
quartiere di Gerusalemme est

El Pais
Mario Vargas Llosa_- 2 luglio 2016

A differenza di altri quartieri di Gerusalemme, assolutamente puliti come quelli di
una citta svizzera o scandinava, gli abitanti palestinesi di Silwan, situato a est e
limitrofo alla Citta Vecchia e alla moschea di Al-Aqgsa, rigurgita di spazzatura,
pozzanghere puzzolenti e rifiuti. Temo che tanta sporcizia non sia casuale, ma
piuttosto parte di un piano a lungo termine per cacciare progressivamente i
30.000 palestinesi che vivono ancora qui e rimpiazzarli con israeliani.

I coloni hanno iniziato ad infiltrarsi nel quartiere 11 anni fa dalla zona di Batan Al-
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Hawa. Quello che fino ad allora sembrava poco meno che casuale - gruppi di
famiglie ultrareligiose che riuscivano a sistemarsi in una casa scelta a caso - ha
preso le caratteristiche di un’operazione pianificata e con un chiaro obiettivo. I
coloni che si sono installati nel quartiere di Silwan appartengono a due movimenti
religiosi: Elad e Ateret Cohanim. Sono distribuiti in circa 75 case e non sono
molti: circa 550. Ma si tratta di una testa di ponte, che, senza ombra di dubbio,
continuera a crescere. Il giorno successivo la mia visita al quartiere, e stato
annunciato che le autorita di Israele avevano autorizzato la costruzione di un
edificio nel quartiere per ospitare nuovi coloni di Ateret Cohanim.

Per sapere dove si trovano gli insediamenti basta guardare in alto: le bandiere
israeliane, sventolando nella lieve brezza mattutina, indicano che hanno costituito
un cerchio, come nel sud delle montagne di Hebron, all’interno del quale tutto il
quartiere sta rimanendo incarcerato.

I modi con cui queste famiglie si impossessano di una casa sono diversi:
sostenendo di possedere documenti antichi secondo i quali i proprietari erano
ebrei; comprando un edificio attraverso un prestanome arabo; con atti ostili e
minacce contro chi lo occupa fino a farlo scappare; presentando una denuncia nei
tribunali perché decidano la demolizione di una casa in quanto non costruita con i
necessari permessi, 0, in casi estremi, approfittando di un viaggio o del fatto che i
proprietari o gli inquilini sono usciti di casa per installarvisi a forza. Una volta che
i coloni sono entrati, il governo israeliano manda la polizia o 1'esercito a
proteggerli, perché, chi potrebbe metterlo in dubbio, quelle gocce d’acqua degli
invasori in mezzo a quel pelago di palestinesi sono in pericolo. Le gocce si
trasformeranno in ruscelli, laghi, mari. I coloni religiosi che hanno messo radici
qui non hanno fretta: ’eternita sta dalla loro parte. Cosi si sono progressivamente
estese le enclave israeliane in Cisgiordania trasformandola in una groviera; cosi
stanno crescendo anche nella Gerusalemme araba.

Si rispettano le forme, come nel resto della nazione: Israele ¢ un Paese molto
civile. A Batan Al-Hawa ci sono 55 famiglie palestinesi minacciate di espulsione,
perché vivono in case che non hanno i documenti che ne garantiscano la proprieta
e 85 immobili con ordine di demolizione, poiché, come al solito, sono state
costruite senza ottenere i permessi adeguati.

Quando chiedo a Zuheir Rajabi, abitante e avvocato difensore palestinese del
quartiere, che mi guida in questo percorso, se ha fiducia nell’onorabilita e nella



neutralita dei giudici che devono pronunciarsi in merito, mi guarda come se fossi
ancora piu imbecille della mia domanda. “Abbiamo forse un’alternativa?”, mi
risponde. E’ un uomo sobrio, che e stato varie volte in carcere. Ha tre figli di
sette, nove e tredici anni che sono stati tutti e tre arrestati qualche volta. E una
figlia, Darin, di sei anni, che cammina attaccata a una delle sue gambe. La sua
casa e circondata da due insediamenti ed ha ricevuto molte proposte di acquisto,
per somme superiori al suo prezzo reale. Ma lui dice che non la vendera mai e che
morira nel quartiere; le minacce dei suoi vicini non lo spaventano.

Gli chiedo se i coloni installati a Silwan hanno figli. Si, molti, ma escono molto di
rado e generalmente scortati da poliziotti, soldati o dalla guardia privata che
protegge gli insediamenti. Penso alla vita reclusa e terribile di quelle creature,
chiuse in quelle case rubate, e a quella dei loro genitori e nonni, convinti che,
perpetrando le ingiustizie che commettono, mettano in pratica un progetto divino
e si guadagnino il paradiso. Naturalmente il fanatismo religioso non e patrimonio
esclusivo di una minoranza di ebrei. Sono fanatici anche quei palestinesi di
Hamas e della Jihad Islamica che si fanno a pezzi facendo scoppiare bombe in
autobus o ristoranti, lanciano colpi di artiglieria sui kibbutz o cercano di
accoltellare i soldati o pacifici passanti, senza capire che quei crimini servono solo
ad allargare il solco, gia molto grande, che separa e rende ostili le due comunita.

Improvvisamente, nel nostro girovagare per Silwan, Zuheir Rajabi mi indica un
edificio di vari piani. E’ stato occupato tutto dai coloni, meno uno degli
appartamenti, in cui rimane contro ogni avversita una famiglia palestinese di
sette persone. Finora hanno resistito, nonostante il fatto che gli interrompano
I’acqua, 'elettricita, che debbano suonare il campanello ai coloni per poter
entrare ogni volta che escono in strada e, persino, che, quando aprono la finestra,
li bombardino di spazzatura.

Mentre chiacchieriamo, senza che me ne sia reso conto, siamo stati circondati da
ragazzini. Chiedo se qualcuno di loro e stato arrestato qualche volta. Quello che
alza la mano ha una faccia birichina e sfrontata: “Io, quattro volte”. Ogni volta e
stato solo un giorno e una notte; lo hanno accusato di tirare pietre ai soldati ed
egli ha negato e negato e alla fine gli hanno creduto, per cui non lo hanno
processato. Si chiama Samer Sirhan e suo padre ha avuto uno scontro con un
colono, che gli ha sparato con la pistola e lo ha lasciato per la strada gravemente
ferito. Nessuno lo ha soccorso per tutto il resto della notte e al mattino € morto,
dissanguato.



Racconto queste storie tristi perché credo diano un’idea del problema piu
scottante che Israele deve affrontare: quello delle colonie, la crescente
occupazione dei territori palestinesi che lo ha trasformato in un Paese coloniale,
prepotente, e che ha fatto tanti danni all'immagine positiva e persino esemplare
che ha avuto per molto tempo nel mondo.

Rimangono ancora molte cose di Israele da ammirare. Essersi trasformato, grazie
al lavoro faticoso dei suoi abitanti, in un paese del primo mondo, con un livello di
vita molto alto ed aver praticamente eliminato la poverta nella societa israeliana
grazie a politiche intelligenti, progressiste e moderne. E la maggior impresa che
puo vantare a proprio favore: aver integrato decine e decine di migliaia di ebrei
provenienti da culture e costumi molti diversi, di lingue differenti, in una societa
in cui, nonostante I'unita della lingua ebraica che ne € il comune denominatore,
coesistono fraternamente tutte, preservando la propria diversita (ditelo, senno, al
milione di russi che sono arrivati negli ultimi anni nel Paese).

Dalla prima volta che sono venuto in Israele, a meta degli anni 70 del secolo
scorso, ho sviluppato un grande affetto per questo Paese. Credo pero che sia
I'unico posto nel mondo in cui mi sento un uomo di sinistra, perché nella sinistra
israeliana sopravvive l'idealismo e I’amore alla liberta che sono scomparsi in essa
in buona parte del mondo. Con dolore ho visto come, negli ultimi anni, ’opinione
pubblica locale stesse diventando ogni volta piu intollerante e reazionaria, il che
spiega che Israele abbia ora il governo piu ultra nazionalista e religioso della sua
storia e che le sue politiche siano ogni giorno sempre meno democratiche.
Denunciarle e criticarle non & per me solo un dovere morale; €, allo stesso tempo,
un atto di amore.

Gerusalemme, giugno 2016.

(Traduzione di Amedeo Rossi)




Non lasciar perdere la Linea
Verde: questo e il tallone d’Achille
di Israele

Al Shabaka
di Nadia Hijab - 15 febbraio 2017

I1 poeta Dylan Thomas invitava suo padre - e tutti quelli che si avvicinano alla
morte: “Non entrate tranquillamente in quella dolce notte” ma “rabbia, rabbia
contro il morire della luce”. La morte della soluzione dei due Stati e stata
preannunciata per circa 20 anni, dopo che & risultato chiaro che Israele ha
firmato il processo di pace di Oslo nel 1993 senza l'intenzione di permettere che
si costituisse uno Stato palestinese sovrano.

Eppure la luce si e rifiutata di morire. E’ stato interesse di ogni Paese, compresi
Israele e 1'Organizzazione per la Liberazione della Palestina/Palestina
(OLP/Palestina), mantenere qualche scintilla di vita nella possibilita dei due Stati
nonostante l'incessante colonizzazione israeliana dei Territori Palestinesi
Occupati (TPO) che ha finora insediato qui circa 200 colonie e 600.000 coloni,
azioni che in base alle leggi internazionali rappresentano crimini di guerra.

Per i palestinesi che vivono nella zona grigia dell’occupazione le liberta
fondamentali di vita, liberta, movimento, salute e accesso all’acqua, tra le altre,
sono quotidianamente negate.

Rifugiati ed esiliati palestinesi sono sostanzialmente lasciati al loro destino, e i
cittadini palestinesi di Israele devono fare i conti come possono con la
discriminazione e la spoliazione da parte dello Stato israeliano. Oltretutto, lo
stallo dell’entita politica palestinese impedisce un’azione politica collettiva
efficace dei palestinesi.

Tuttavia, se i palestinesi sono troppo impotenti, per il momento, per poter uscire
da questa zona grigia, la destra israeliana e il movimento dei coloni pensa di non
esserlo. Nel corso dei decenni ha incrementato la propria forza e si € infiltrata
nell’esercito, nel sistema politico e giudiziario, e il suo considerevole potere e stato
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totalmente sostenuto e finanziato dallo Stato israeliano. Né gli USA né I'Unione
Europea hanno fatto pagare il prezzo della colonizzazione della Cisgiordania,
compresa Gerusalemme est. Al contrario gli USA, I'UE e i suoi Stati membri, e
Paesi dell’Asia, dell’Africa e dell’Amercia latina, vogliono mantenere relazioni
militari e commerciali con Israele.

Il movimento dei coloni non vuole piu vivere nell’oscurita dello scenario dei due
Stati: mira alla chiarezza di una annessione formale del resto dei TPO (Israele ha
gia annesso illegalmente Gerusalemme) o almeno dell’Area C [in base agli accordi
di Oslo, il territorio palestinese sotto totale controllo provvisiorio di Israele. Ndtr.],
che rappresenta circa il 60% della Cisgiordania. Per ora questo e I'obiettivo del
leader della destra israeliana e ministro dell’Educazione Naftali Bennett, che ha
trionfalmente annunciato che “l’era dello Stato palestinese ¢ finita”, dopo che
Donald Trump ha vinto le elezioni presidenziali americane.

La legge che il partito di Bennett “Casa Ebraica” ha fatto approvare alla Knesset
[il parlamento israeliano. ndtr.] il 6 febbraio 2017 per “regolarizzare” gli
avamposti illegali come Amona, costruiti su terreni di proprieta privata
palestinese, ha I'intenzione di stabilire una volta per tutte chi detiene la proprieta
della terra palestinese e chi ha il potere reale in Israele. La legge e stata descritta
come un furto di terra persino in Israele, tra avvertimenti che la mossa potrebbe
condurre il Paese davanti alla Corte Penale Internazionale.

L’inorridita risposta della comunita internazionale alla legge di “regolarizzazione”
e stata quasi comica. Il ministro degli Esteri tedesco ha detto che la sua fiducia
nell’impegno del governo israeliano per la soluzione dei due Stati e stata “scossa
nelle fondamenta”, mentre la Francia ha chiesto ad Israele di ritirare la legge e di
onorare i suoi impegni. Dov'erano loro negli ultimi 50 anni, quando questi crimini
di guerra erano in corso? Tutte le colonie che Israele ha costruito, sia su terreni
incolti che sulle rovine di terre e case palestinesi, sono illegali in base alle legqi
internazionali, come il crescente sfruttamento delle risorse naturali palestinesi.

Inoltre il continuo uso della forza da parte di Israele per mantenere I'occupazione
impedisce al popolo palestinese di godere del proprio diritto
all’autodeterminazione internazionalmente riconosciuto. Al momento le potenze
mondiali stanno sperando che una sentenza della Corte Suprema israeliana
contro la legge eviti loro di dover fare qualcosa per bloccare le pratiche
neocoloniali di Israele.



Israele non puo legalizzare le sue conquiste: cio minaccerebbe I'ordine
mondiale

Cio che questo episodio ha dimostrato, piu di ogni altra cosa, € che, nonostante
tutte le sue manovre, Israele non e stato ancora in grado di cancellare
completamente la Linea Verde [il confine tra Israele e Cisgiordania prima
dell’occupazione nel 1967. Ndtr.] e di legalizzare I'acquisizione permanente dei
TPO. Fino ad ora, la comunita internazionale non riconosce la sua annessione
formale di Gerusalemme est o0 le sue pretese unilaterali su Gerusalemme ovest. Il
mondo ribadisce che Gerusalemme ha uno status separato (corpus separatum) in
base al piano di spartizione del 1947 e il suo status puo essere concordato
soltanto attraverso negoziati.

Anche se la comunita internazionale non ha chiamato Israele a risponderne in
modo effettivo - per esempio, la tanto strombazzata etichettatura da parte
dell’Unione Europea dei beni provenienti dalle colonie che entrano nel mercato
UE ha avuto un impatto minimo - non firmera il consenso sul progetto di
colonizzazione israeliana e non gli concedera legittimita agli occhi del mondo.

In breve, Israele non puo ripetere I'originaria vittoria del movimento sionista con
la creazione di uno Stato in Palestina, includendo ’espansione delle frontiere di
quello Stato ben oltre quelle stabilite nel piano di spartizione del 1947, su cui si
era basata la sua esistenza. Siamo nel secolo sbagliato per questo progetto
colonialista.

La Linea Verde - la linea dell’armistizio alla fine della lotta tra gli eserciti arabi e
israeliano nel 1949 - e alla base del rifiuto della comunita internazionale di
legalizzare I'occupazione israeliana perché separa quello che il mondo considera
come lo Stato di Israele dal territorio che ha occupato nel 1967 e i suoi atti illegali
al suo interno.

Cosa ancora piu importante, lo status dei TPO non e solo qualcosa che riguarda il
popolo palestinese: coinvolge qualunque altro Stato esposto a una perdita di
territorio. E la minaccia posta dai cambiamenti unilaterali da parte israeliana alla
stabilita dell’ordine internazionale preoccupa in particolare I’Europa, che ha
subito due guerre mondiali.

Questa e la ragione per cui la risoluzione 2334 del Consiglio di Sicurezza ONU,
approvata il 23 dicembre 2016, non e importante solo per i palestinesi: e



significativa per tutto I’ordine del Dopoguerra, perché riafferma l'illegalita delle
colonie e I'applicazione delle leggi internazionali - comprese le leggi che regolano
I’occupazione militare - per territori che sono soggetti a un’ occupazione. E
questa e la ragione per cui la risposta di Israele e stata cosi rabbiosa: la sua
possibilita di cancellare la Linea Verde ha subito un duro colpo.

Benché l'ipocrisia della comunita internazionale sia chiara nel trattamento molto
diverso tra l'occupazione israeliana della Palestina e I’occupazione russa della
Crimea, entrambi sono fondati sulle stesse leggi internazionali. Forse
I'affermazione piu importante espressa dalla nuova amministrazione USA e stata
quella che ha fatto I'ambasciatrice USA all’lONU, Nikky Hayley, al Consiglio di
Sicurezza riguardo al riacutizzarsi della violenza in Ucraina all'inizio di questo
mese. Ha chiesto la fine immediata dell’occupazione russa della Crimea ed ha
dichiarato che gli USA non toglieranno le sanzioni sulla Russia finché la Crimea non
sara restituita all’Ucraina. Date le parole calorose di Trump nei confronti della
Russia, la dichiarazione € stata una sorpresa, ma senza dubbio gradita dagli
europei.

A questo punto lasciar perdere la Linea Verde sarebbe un grave, forse mortale,
errore. |l carattere illegale delle attivita di Israele nei TPO ribadisce la possibilita
dei palestinesi di perseguire Israele ed i dirigenti israeliani nelle corti internazionali
e nazionali. E' anche un elemento importante per potenziare gli sforzi del
movimento per il Boicottaggio, il Disinvestimento e le Sanzioni (BDS), fondato e
diretto dalla societa civile palestinese.

Al momento i tentativi a livello statale hanno avuto solo modesti successi perché
Israele si € posizionato in modo da essere importante per la comunita
internazionale nel commercio, nello sviluppo degli armamenti e dal punto di vista
geopolitico. Il palesamento delle vere intenzioni dei dirigenti israeliani riguardo
all’acquisizione permanente dei TPO con la forza rende questo il momento
opportuno per una spinta congiunta da parte dell’OLP/Palestina per, quanto
meno, il bando completo dei prodotti delle colonie e la fine degli accordi con lo
Stato israeliano e con le imprese del settore privato, come le banche, che
finanziano le colonie.

La Linea Verde non riguarda lo Stato unico piuttosto che i
due Stati



La Linea Verde e vista come il confine sul quale si dovrebbe fondare la soluzione
dei due Stati. Tuttavia sostenere che i palestinesi non dovrebbero lasciar perdere
la Linea Verde non e un’affermazione di appoggio al risultato politico della
soluzione dei due Stati. E’' piuttosto un argomento per utilizzare ogni possibile ed
efficace fonte di potere a disposizione senza abbandonare i diritti inalienabili dei
palestinesi.

E’ importante perorarne la causa in questo momento perché sempre piu voci tra i
palestinesi e nel movimento di solidarieta con la Palestina stanno invocando uno
spostamento dell’obiettivo politico palestinese dalla soluzione dei due Stati allo
Stato unico o verso una lotta per i diritti civili. Queste voci probabilmente
aumenteranno ancora di piu in vista dell’anniversario dei 50 anni di occupazione il
prossimo giugno, con i palestinesi sia in Israele che nei TPO che affrontano alcune
della piu drastiche minacce israeliane alla loro esistenza sulla loro terra da quando
I'occupazione ¢ iniziata.

E’ naturale che un popolo alla ricerca di diritti nazionali ed umani e i suoi alleati
dovrebbero pretendere chiarezza in merito e unita sull’obiettivo politico finale.
Oltretutto la crescente divisione tra, da una parte, coloro i quali sostengono uno
Stato unico o una lotta per i diritti civili, di cui sono attivisti palestinesi ed i loro
sostenitori della base, e dall’altra parte quelli che sposano i due Stati, molti dei
quali sono funzionari palestinesi e uomini d’affari (cosi come sionisti progressisti), e
stata dannosa per la capacita palestinese di coalizzarsi attorno ad un’azione
comune.

Sfortunatamente, in questa fase non e possibile raggiungere una definizione
chiara dell’ apparato politico palestinese sull’obiettivo finale. E’ stato possibile
riguardo allo Stato unico dal 1969 al 1974, quando il programma dell’OLP era
basato su uno Stato democratico laico. E’ stato possibile anche riguardo ai due
Stati negli anni tra la dichiarazione di indipendenza palestinese del 1988 e il
successivo riconoscimento di Israele fino alla fine degli anni 90 e il fallimento del
processo di Oslo.

Ogqi i palestinesi non hanno la forza di raggiungere un obiettivo politico finale per
il prossimo futuro. Cio non dovrebbe e non deve impedire di lavorare per ottenere
risultati intermedi, senza compromettere diritti fondamentali. Questa ¢, in effetti,
la posizione presa dal movimento BDS : si basa sui diritti e non sulla “soluzione”.
Non sposando uno scopo politico finale, il movimento puo arrivare al piu largo



numero di palestinesi e attori della solidarieta, consentendo ad ognuno di agire a
modo suo per contrastare le violazioni dei diritti da parte di Israele. Possono, in
effetti, concentrarsi sull’occupazione e/o sui diritti dei cittadini palestinesi di Israele
e/o sui diritti dei rifugiati palestinesi.

Sulla questione dell'obiettivo finale si spreca una grande quantita di energie che
sarebbero meglio utilizzare per sviluppare strategie specifiche per far pagare ad
Israele il costo dell’occupazione e della violazione dei diritti. Queste energie
possono essere usate sia per un approccio basato sui diritti per comunicare con la
societa civile, o per un approccio basato sulla soluzione per raggiungere i governi
e il mondo degli affari. Né & necessario negare un risultato politico finale dei due
Stati di Israele e Palestina, in cui tutti i cittadini godano dei diritti umani, o di uno
Stato unico palestinese-israeliano in cui tutti godano dell’intera gamma di diritti.

Quindi non ha senso abbandonare nessuna delle linee di forza a disposizione per
bloccare e ribaltare le azioni illegali di Israele e promuovere i diritti dei
palestinesi, compresa, forse sopratutto, la Linea Verde. Le questioni piu
immediate sono come prevenire le imminenti trappole dei negoziati guidati
dall’amministrazione Trump, approfittando al contempo dell'obiettivo dello stesso
Israele che rivela le sue vere intenzioni verso i TPO in modo che diventi impossibile
per chiunque far finta di niente.

Fare i conti con i negoziatori

La mossa della destra israeliana per legalizzare i suoi avamposti ha evidenziato la
realta che, nonostante il suo preponderante potere, non ha a disposizione una via
unilaterale per un riconoscimento internazionale del suo status nei territori. Solo
I’OLP/Palestina come rappresentante del popolo palestinese puo accettare un
cambiamento dello status che permetta ad Israele di prendere una parte del suo
“bottino” - e dovrebbe essere scontato che non lo deve fare; la societa civile
palestinese deve fare ogni sforzo per assicurarsi che non lo faccia. Il prossimo
futuro e ricco di pericoli e sfide che richiederanno strategie ed azioni palestinesi
chiare e condivise.

Uno dei maggiori pericoli e il desiderio di Trump di fare un accordo tra Palestina e
Israele. Probabilmente Israele accentuera le pressioni economiche e militari che
esercita sui palestinesi sotto occupazione, che sono gia notevolmente oppressi.
Inoltre I'approccio dell’amministrazione e gia pesantemente a loro sfavore data la



nomina del sostenitore dei coloni per antonomasia, David Friedman, come
ambasciatore USA. La sfida ora e riflettere a fondo su come 1’'OLP/Palestina possa
resistere a questa pressione, con 1’appoggio dei (e la pressione dai) cittadini
palestinesi di Israele e internazionale, e quali strategie possa adottare per non
apparire “quella del rifiuto a negoziare”, non soccombere sotto la pressione
(anche dai Paesi arabi), e possa esercitare una pressione opposta. Anche
all’interno si devono identificare modi per ridurre gradualmente il coordinamento
per la sicurezza con Israele, che non potrebbe essere giustificato nei momenti
migliori, ma ora non puo piu essere assolutamente perdonato.

Un’ altra minaccia ha a che fare con le tensioni che possono sorgere tra la societa
civile palestinese e il movimento di solidarieta con la Palestina negli USA, che e
uno dei maggiori punti di forza per il popolo palestinese, se e quando
I’OLP/Palestina intraprendera negoziati sponsorizzati dall’amministrazione
Trump. Il movimento di solidarieta con la Palestina e i suoi alleati naturali -
comprese le comunita nere, latine e dei nativi americani - non puo ipotizzare una
situazione che “normalizzi” accordi con I"'amministrazione Trump e le sue
componenti nazionaliste bianche e razziste. Inoltre sta per diventare difficile
mantenere viva |'attenzione sulla Palestina con cosi tanti problemi in concorrenza
tra loro che si troveranno ad affrontare i cittadini americani - compresi |'accesso
alle cure mediche, I'ambiente, I'educazione e i diritti dei lavoratori.

Comunque la situazione puo cambiare entro due anni. La mobilitazione di vasti
settori della societa civile americana sui diritti dei migranti, sulle cure mediche e
sull’educazione, e contro il razzismo e le discriminazioni potrebbero cambiare
drasticamente la composizione del Congresso alle elezioni di medio termine, con
un passaggio dal partito Repubblicano a quello Democratico. E le forze
progressiste, cosi come i sostenitori della causa palestinese - compreso |'appoggio
a sanzioni contro Israele - stanno crescendo all'interno del partito Democratico.

Anche I’Europa, l'altra area importante, € preoccupata. L'UE e alle prese con
I'uscita della Gran Bretagna, le minacce dell’elezione di dirigenti di estrema destra
in Paesi chiave e I'imprevedibilita della nuova amministrazione USA. Ma gli
europei temono anche l'indebolimento dell’ordine mondiale, e le azioni di Israele
potrebbero fornire opportunita alla societa civile per fare pressione sui rispettivi
governi perché esercitino le loro responsabilita e smettano di accordarsi con enti
israeliani che svolgono attivita oltre la Linea Verde, o prendano in considerazione
il tipo di sanzioni applicate contro la Russia dopo la sua occupazione della Crimea.



L’OLP/Palestina si € mossa su fronti che possono e sono stati portati avanti con
maggiore efficacia, come l’adesione della Palestina alla Corte Penale
Internazionale (CPI) e il suo impegno con il Consiglio dei Diritti Umani
[commissione dell’ONU. Ndtr.], compresa la decisione del Consiglio di creare un
database di tutte le imprese impegnate in attivita illegali nei TPO. L’ingresso in
questi organismi puo anche essere utilizzato dalle organizzazioni palestinesi dei
diritti umani che sono direttamente impegnate con la CPI e il Consiglio dei Diritti
Umani, tra le altre organizzazioni internazionali, in coordinazione con o tramite
attivita di pressione dell’OLP/Palestina.

E ’approvazione della Risoluzione 2334 del Consiglio di Sicurezza dell’ONU,
nonostante tutti i suoi difetti, compreso il sostegno al coordinamento per la
sicurezza con Israele, puo ancora essere considerata come una vittoria
dell’OLP/Palestina. Benché non siano mancate risoluzioni simili, la loro
riconferma oggi & stato un ammonimento a Israele che dovra affrontare una
grande lotta nei suoi tentativi di formalizzare la sua acquisizione illegale del
territorio con la forza. Oltretutto la risoluzione 2334 si e spinta oltre i precedenti
testi dell’lONU chiedendo “a tutti gli Stati” di “fare distinzioni nei loro accordi” tra il
territorio israeliano e i territori occupati nel 1967.

Questa e la ragione per cui Israele sta contrastando duramente la risoluzione
2334, anche a livello dei singoli Stati negli USA. Alcuni Stati USA stanno gia
cercando di reagire contro i successi del movimento BDS boicottando imprese che
rifiutano di fare affari nelle colonie - circa 20 Stati hanno leggi a questo scopo.
Ora ci sono Stati che stanno specificamente citando la risoluzione 2334 come parte
del loro contrattacco. Per esempio lo Stato dell’lllinois ha messo in guardia 1'UE
contro l'incoraggiamento a imprese perché seguano la stessa strada, sostenendo
che “I’adozione di sanzioni ai sensi della ” Risoluzione 2334 (che di fatto non
menziona la minaccia di sanzioni) potrebbe “portare imprese dell’'UE al rischio di
violare le leggi dell’Illinois.”

La mancanza di progressi decisivi verso la realizzazione di diritti per i prossimi anni
lascia di fronte a tempi cupi i palestinesi che vivono sotto occupazione e assedio
da parte di Israele, i palestinesi cittadini di Israele ed i rifugiati palestinesi. Tuttavia
ci sono ancora ragioni di speranza, compresa la resilienza della societa civile
palestinese e l'ingresso che I'OLP/Palestina ha ottenuto alla CPI, tra le altre aree.
La brama della destra israeliana di prendere il potere in Israele e di completare
I’annessione della Palestina determinera altre opportunita di azione. Mentre la



societa civile americana si mobilita contro Trump, & tempo di resistere, difendere
le conquiste, approfittare delle opportunita ed evitare le concessioni. Ed ¢ tempo
di difendere la Linea Verde.

Nadia Hijab e direttrice esecutiva di Al-Shabaka, la rete politica palestinese, di cui
e stata cofondatrice nel 2009. E’ una assidua ospite e commentatrice sui media e
ricercatrice presso I'Istituto di Studi Palestinesi [istituto di ricerca con sedi a Beirut,
Ramallah, Parigi e Washington. Ndtr.]. Il suo primo libro, “Womanpower: The Arab
Debate on Women at Work " [Potere delle donne: il dibattito arabo su donne e
lavoro], e stato pubblicato da Cambridge University Press, ed e coautrice di “
Citizens Apart: A Portrait of the Palestinian Citizens of Israel” [Cittadini separati:
un ritratto dei cittadini palestinesi di Israele] (I.B. Tauris).

(traduzione di Amedeo Rossi)



